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  هاي مقدس در سه كتاب مقدس ها و زمان هنجارهاي مرتبط با مكان
  

   * *ناصر باهنر  *مهدي محسنيان راد
  

  چكيده
هـيچ دينـي    ،و بي حضـور چنـين معنـايي    قلمرو دين استدر  تفسيري و ارزش گذار اي مقوله ،قداست و امر قدسي

و » هـا  ارزش«اسي، بر اساس رابطه تنگاتنـگ  از سوي ديگر، در حوزه جامعه شن. شايستگي نام دين را نخواهد داشت
توان در كنار مقدس شمرده شدن زمان و مكـاني خـاص در يـك جامعـه، هنجارهـاي مرتبطـي را نيـز         مي» هنجارها«

 هاي مقـدس در سـه كتـاب    ها و زمان هاي هنجاري مربوط به مكان هدف از مقاله حاضر، بررسي گزاره. مشاهده كرد
روش تحليل محتـواي  "هاي آنهاست كه به كمك نرم افزاري خاص با  ها و تفاوت بهتو مشا انجيلو  تورات، قرآن

نتـايج جسـتجو در سـه     .كيفي است، پردازش تحليل و تفسير شده است -ي مختلط كمي ها كه يكي از روش"عمقي 
ها به تعداد  ناي از آ دسته. دسته جاي گرفت 123گزارة هنجاري بود كه در  396هزار و  10كتاب مقدس، دستيابي به 

به اين ترتيـب  . هاي مقدس را داشت گزاره، مضمون زمان 301هاي مقدس و دسته ديگر با  گزاره، مضمون مكان 295
هاي مقدس بود كه جـداول آن   ها و زمان درصد بايدها و نبايدهاي سه كتاب مذكور، متمركز بر هنجارهاي مكان 7. 5

ورات به مراتب بيش از دو كتاب ديگر به بايدها و نبايـدها در رابطـه   به موجب جداول مذكور، ت. در مقاله آمده است
هـاي مقـدس، سـهم     در داخـل دسـته مكـان   . هاي مقدس پرداخته اسـت  هاي مقدس و همچنين ما و زمان ما و مكان

به  انجيلاز آن سو، . هاي هنجاري مربوط به ما و اشياء مقدس در تورات به مراتب بيش از قرآن و انجيل است گزاره
است؛ ضمن آنكه كمتـرين  )  ...كليسا، كنيسه و(ها  مراتب بيش از دو كتاب ديگر حاوي هنجارهاي مرتبط با عبادتگاه

هـاي هنجـاري مـرتبط بـا      گزاره. توان در انجيل يافت هاي مقدس را مي هاي هنجاري مرتبط با ما و زمان تعداد گزاره
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 1390و تابستانبهار،پنجم، شمارهدومسال)علمي پژوهشي(الهيات تطبيقي، /36

 

 596در ادامه مقاله، فهرسـتي از   .فاقد چنين مضموني هستند تتوراو  انجيل ديده شد و قرآنهاي حرام فقط در  ماه
هاست، فهرست شده  ها كه نماينده آدرس دقيق آيه منبع گزاره گزاره هنجاري استخراجي، همراه با شماره شناسايي آن

ترسـيم  هاي سه كتاب مقدس محاسبه و  ها و زمان در پايان مقاله، مدل تقارن مضامين پنجگانه هنجارهاي مكان .است
ميـان مضـمون اعيـاد و ايـام      7. 0از نكات قابل توجه اين مدل، دستيابي به ضريب همبستگي في معـادل  . شده است

  .اشياء و اماكن مقدس است+ مقدس 
  هاي كليدي واژه

  .هنجار، مكان مقدس، زمان مقدس، قرآن، انجيل، تورات
  

  مقدمه
هنجــار در يــك نظــام كلــي عبــارت از بايــدها و  

ريشـه لغـويِ   . هر جامعه و فرهنـگ اسـت   نبايدها در
Norm  يا هنجار، كلمه لاتينNormo در لاتـين  . است
قبل از همه، قاعده، قانون و مثـالي اسـت    Normنورم 

شود و در عمل معنـاي اخيـر    كه مرجع عمل واقع مي
، صــص 1370ســاروخاني، ( مــورد توجــه اســت  

دهـد و   در لاتين اين واژه معناي گونيا مي .)491ـ492
اي اسـت كـه بـه     اين رو به معني قانون و يا قاعـده  از

در محاوره اين واژه . شود خذ به آن رجوع مياعنوان م
به معناي قانون يا اصلي اسـت كـه بايـد راهبـري يـا      

در مـواردي كـه   . هدايت يك رفتار را عهده دار شـود 
 رود، منظور مطلق فكر كردن نيست بلكـه  نُرم بكار مي

 1377سـازگار،  ( ادن اسـت راههاي عمل و يا انجام د
ــراي   .)103-104ص  ــه روان شناســي ب در لغــت نام

  :هنجار دو معنا از دو منظر ذكر شده است
ـ آنچه بايد به منزله انگاره و يا به منزلة قاعده در 1

  .نظر گرفته شود
. ـ استاندارد يا ارزشي كه معرف يك گروه است2

ز اي ا تواند معرف ارزشي مفرد يا طبقـه  يك هنجار مي
كننده بازده مخصوص يك گروه  ها باشد كه بيان ارزش

توان با آن مقايسـه كـرد    است و هر يك از افراد را مي
  .)357: 1365منصور، (

هورتون نيز دست به طبقه بندي معاني واژه هنجار 
  :گفتة وي واژه هنجار داراي دو معناست هب. زند مي

  .اندازه هر چه كه كلاً وجود دارد: ـ معناي آماري
رود  مفهوم چيزي كه انتظـار مـي  : ـ معناي فرهنگي
  .وجود داشته باشد

و » واقعيت«گاهي اوقات از هنجارِ آماري تعبير به 
  شود مي» ايده ال«از هنجار فرهنگي تعبير به 

هورتون در ادامه بـا اشـاره بـه اينكـه مـردم غالبـاً       
يعني هنجارِ آماري يـا   ؛تفاوت ميان اين دو نوع هنجار

ــا هســت« ــي  » ه ــي يعن ــارِ فرهنگ ــدها«و هنج را » باي
دهنـــد، هنجارهـــاي فرهنگـــي را  تشـــخيص نمـــي

اي از انتظارات رفتاري، و تصـوري فرهنگـي    مجموعه
. عمـل كننـد   دداند كه مردمان چگونه باي از اين امر مي

به گفته وي فرهنگ، نظام هنجارهاي استاندارد شده و 
ي مورد توقع و انتظار احساس كردن و عمـل   ها روش

از آن  كردن است كـه اعضـاي يـك جامعـه مجموعـاً     
  .Horton. 1984:57)( دكنن تبعيت مي

المعــارف جامعــه شناســي گيلفــورد هــم  در دائــره
شـناختيِ   هنجار از دو منظر علوم آماري و علـوم روان 

بر اين اسـاس،  . است شدهآموزشي بررسي و تعريف 
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 37/  ي مقدس در سه كتاب مقدسهاو زمان ها مكانهنجارهاي مرتبط با 

 

هنجار در آمار، شاخص ويژگي مشـترك يـا متوسـط    
هــاي  خص اســت و درانــدازه گيــرييــك گــروه مشــ

روان شناختي، هنجارهـا ابزارهـاي تفسـير     آموزشي و
  (Guilford , 1973-1974: 198)ها هستند  نتايج آزمون

ترين تعـاريف هنجـار تعريفـي     شايد يكي از ساده
هنجارها بيـان آن  : گويد مي ،آوردهاست كه كنت بيلي 

وي . چيزي است كه فـرد بايـد يـا نبايـد انجـام دهـد      
دانـد و   نجارها را اعم از هنجارهاي مثبت و منفي ميه

يعنـي  ؛ تواننـد امـر باشـند    هنجارها مـي : دهد ادامه مي
يعني بگوينـد   ؛بگويند كه چه بايد بكنيم يا نهي باشند

عـدم انطبـاق بـا هنجارهـا تنبيـه يـا       . چه نبايد بكنـيم 
 ,Bailey)( مجازات را از طـرق مختلـف در پـي دارد   

1982: 121  
وهــوارد نيوبــاي هــم در كتــاب خــود ديويــد لــي 

دهند و  دست مي هتعريفي بسيار كلي و عام از هنجار ب
هنجار عبارت از الگوهاي اساسي است كه «: گويند مي

اين دو با اذعان به اينكه تعريف . بايد بر آن منطبق بود
بـدين گونـه بـه     كوشند ميياد شده بسيار كلي است، 

تعريف دقيقتـري از  «: تبيين بيشتر واژه هنجار بپردازند
انتزاعي اسـت كـه    يالگوي ،هنجار اين است كه هنجار

هـاي مشخصـي را    در ذهن وجود دارد و محـدوديت 
 :Lee & Newby, 1983)»كنـد  براي رفتار تعيـين مـي  

264).  
آنتوني گيدنز هم قواعد رفتار را كه رفتار مناسـب  

هاي اجتماعي را مشـخص   در محدوده معيني از زمينه
گويـد هنجـار يـا نـوع      نامـد و مـي   جار ميكنند، هن مي

كنـد و يـا آن را ممنـوع     معيني از رفتار را تجـويز مـي  
  .)Giddens , 1993: 743( سازد مي

نوشـته و نـا   «از يك نظـر بـه دو دسـته     1هنجارها
به نظر  .)Ferrante,2008:63(تقسيم مي شود  2»نوشته
، از كهنتـرين و  قـرآن  و انجيـل ، تـورات رسد كه  مي

در » هنجارهــاي نوشــته«رين كتــب حــاوي مانــدگارت
ها و  توان خواسته اما آيا مي. ميراث انسان معاصر است

هايي كه در سه كتاب مقدس به صورت مكتوب  فرمان
آمده، آنگونه كـه در مباحـث جامعـه شناسـي مطـرح      

  ناميد؟» هنجار«شده، 
  

  ها هنجار و ارزش
اگرچه ارزش و هنجار دو مفهوم اساسـي و مجـزا   

شناسي است، اما توجه مقاله حاضـر بيشـتر    در جامعه
آن چنان . معطوف به رابطه تنگاتنگ ميان اين دو است

، هـا  اغلـب ميـان ارزش  «: نويسـد  كه ريچارد شفر مـي 
هنجارها و احكام در يك فرهنگ رابطه مستقيم وجود 

اگر يـك فرهنـگ داراي نگرشـي    : به عنوان مثال. دارد
شخصي باشد، مثبت و اساسي نسبت به مالكيت اموال 

احتمالاً قوانين شديدي بر عليه سرقت وضـع خواهـد   
ــر، ) Schaefer,1983:59(» كـــرد ــارت ديگـ ــه عبـ بـ
ي مشــترك اســت كــه هنجارهــاي در حــد  هــا ارزش

آن چنان كـه فرانـت در   . را شكل مي دهد» مقتضيات«
مفاهيم مشترك در اين بـاره  « :تعريف ارزش مي گويد

ايسـته و  كه چه چيزهايي خوب، صحيح، مقتضـي، ش 
 :Ferrante, 2008( مهم است، ارزش ناميده مي شـود 

يي كــه در حــوزة هــا مكــانهــا و  در مــورد زمــان) 63
» مقـدس «هاي مثبت جاي گرفته و با اصـطلاح   ارزش

به . اي را ديد توان چنين رابطه شوند نيز مي شناخته مي
حـج، در آيـه   » موسـم «جنبه مقدس بودن : عنوان مثال

                                                 
1 Norms 
2 Written & Unwritten 
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ه وضوح قابل مشاهده است و سوره دوم قرآن، ب 194
متعاقباً هنجار عـدم كـارزار بـه واسـطه قداسـت مـاه       

يـا  . همان سوره مطرح شده اسـت  217مذكور در آيه 
هنجار نپختن غذا به واسطه قداست روز شنبه، در آيه 

در واقـع  . كتاب دوم تورات آمده اسـت  16فصل  23
در هر دو مثال، قداست، جهت رفتار را مشخص كرده 

باتومور هنگام  -اي است كه تي ين همان پديدها. است
ــاره عوامــل جهــت دهــي بــه رفتــار  بحــث در ي هــا ب

كند كـه بـه    ها ياد كرده و تأكيد مي اجتماعي، از ارزش
ــناس، ارزش   ــه ش ــت، جامع ــين جه ــا و ارزش  هم ه

را به عنوان يك واقعيـت مطالعـه    ها انساني ها گذاري
بنـدي  در يك جمع  .)75، ص 1356باتومور، (كند  مي
» هنجارهـا «و » هـا  ارزش«توان گفت كه رابطه ميان  مي

ايـن   اي معتقدند كه آنقدر تنگاتنگ است كه حتي عده
اصولاً تفاوت چنداني بـا يكـديگر ندارنـد و اگـر      دو

رسد، اساسي نيست، بلكه فقـط   تفاوتي هم به نظر مي
 هاســـــــت در چگـــــــونگي اســـــــتفاده از واژه

)Nisbet,1970:232(.  
  

  جامعه هنجار و
تقريباً در همه تعاريف هنجار كـه بـه آن مراجعـه    

نگرنـد   شده، چه تعاريفي كه به هنجار از منظر فرد مي
و چه تعاريفي كه از ديدگاه جامعه بـه هنجـار توجـه    

 كنند، رابطه و اتصالي انكار ناپـذير ميـان هنجـار و    مي
ي كــه برخــي يتــا جــا ،، پذيرفتــه شــده اســتجامعــه

فاً داراي صبغه اجتمـاعي  تعاريف، اساساً هنجار را صر
مسـائل  «جميز كلمن و همكارانش در كتاب . دانند مي

 ـ   » جامعه شناسـي  دسـت   هايـن تعريـف از هنجـار را ب
يك قاعده اجتماعي است كه بـه مـا    رهنجا«: دهند مي
گويد كدام رفتار در يك موقعيـت مشـخص قابـل     مي

هـر گـروه   . قبول است و كدام رفتار قابل قبول نيست
حاوي هنجارهايي  -كوچك و چه بزرگچه  -انساني

 , Coleman ( »است كه حاكم بـر اعضـاي آن اسـت   

1980: 7-8(.  
اي  جوليوس گلد هنجار را در يك جامعـه، پديـده  

داند كه ميانگين اعضاي جامعه بر اساس آن عمـل   مي
در جامعـه  » نوعي ترين«را مي توان » آن«اين . كنند مي

كه حاصل  دانستضوابط مشترك عمل اجتماعي و يا 
: آبركرامبـي (پاي بندي بـه انتظـارات مشـترك اسـت     

ساز و كار دسـتيابي بـه   جامعه شناسان، ). 259، 1367
كه طـي  دانند  مي» همگرايي تدريجي«را » نوعي ترين«

هايي از مردم متفقاً با ادراك مبهمي روبـه رو   آن، گروه
 يــيدر وهلــه اول، بــه چنــان تعبيــر واگرا. شــوند مــي
را در ميانشـان  » نـوعي تـرين  «وان آن رسند، كه نت ـ مي

بــه دليــل فرآينــد ســپس بــه تــدريج مشــاهده كــرد، 
همگرايــي، ايــن اتفــاق روي خواهــد داد و ســرانجام 

  .)918 :1384گلد، (هنجار پديد خواهد آمد 
آنچه از تعاريف متعـدد و متنـوعي كـه از هنجـار     

شود، اين است كه هنجار در هـر   ارائه شد، استفاده مي
ت و پيشـينه و پسـينه، عبـارت از يـك     شكل و وضعي

اي كـه   ضابطه. استاندارد عمل يا معيار يا ضابطه است
باشـد   بايد مرجع عمل همه اعضاي يك جامعه خاص

مانند ساير ضوابط و استانداردها، هنجـار   ،و از اين رو
نيز علي الاصول بايد مورد تبعيت و پيروي افراد قـرار  

ت كـه هنجـار در   نكته بسيار مهم ديگر اين اس ـ. گيرد
و در فرايند تعامل و  جامعهدرون فرد نيست، بلكه در 

هيچ هنجـاري در خـلأ   . كنش متقابل اعضاي آن است
اگر زندگي اجتماعي انسان غيـر قابـل   . متصور نيست
توجه داشتن به هنجارها و رعايت آنها  ،اجتناب است

 و جامعــهزنــدگي در . اســتنيـز غيــر قابــل اجتنـاب   
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رها فرضي مشـكل اسـت كـه در    هنجانكردن رعايت 
هاي مختلف اعم از فيزيكي و  صورت تحقق، مجازات

غيرفيزيكـي و در اشـكال مختلـف را در پـي خواهـد      
چنــان اســت كــه ـ    جامعــهرابطــه هنجــار و. داشــت
گونه كه ملاحظه شد ـ برخي تبعيت از هنجار را   همان

 ؛داننـد  اساساً مهمترين جزء اجتماعي شدن انسان مـي 
 ةزندگي، اجتماعي شـدن و لازم ـ  ةلازم بدين معني كه

در . اجتماعي شدن، رعايت و يـادگيري هنجارهاسـت  
همين خصوص است كه هنجار در فضـاي جـداي از   

. قابل تصـور اسـت  » ديگري«و حتي جداي از » خود«
» ديگـري «و » خـود «اگر چه تعامـل و كـنش متقابـل    

اما هنجار نـه سـاخته و    ،شود موجب ايجاد هنجار مي
 ،است» ديگري«و نه ساخته و پرداختة » خود«پرداختة 

اي از خود و ديگـران   بلكه ساخته و پرداختة مجموعه
هـا بايـد آن را    »ديگـري «و هـم  » خـود «است كه هـم  
  .)36: 1389جبلي، ( رعايت كنند

اي بـديهي و   نكته مهم ديگر اينكـه هنجـار پديـده   
هنجار كاملاً وابسته به فرهنـگ  . نيست» جهاني«عقلي 
هيچ هنجـاري هنـوز   . تواند باشد املاً نسبي ميو لذا ك

بــه عنــوان يــك اصــل اساســي مــورد پــذيرش همــه 
حتـي در ايـن صـورت    . ها قرار نگرفته اسـت  فرهنگ

شعب و لوازم و مقتضيات اصول كلـيِ پذيرفتـه شـدة    
هاي مختلف، كاملاً با هـم متفـاوت    جهاني در فرهنگ

و » برابـري «و » آزادي«هـاي   از واژه ،مثال براي. است
تاكنون تفاسير و تعابيري به تعداد فرهنگهاي » درستي«

لذا هنجـار امـري نسـبي و    . گذشته و حال شده است
فرهنگي است و با توجه به اينكه الزاماً عـين حقيقـت   

خدشه فلسفي نيز به نسبي بـودن   ،نيز نيست، بنابراين
هنجــار حتــي بــه صــورت بــومي و . يســتآن وارد ن

مـومي قـرار گرفتـه و    فرهنگي بايد مـورد پـذيرش ع  

 ،بنـابراين . مستقر شده باشد تا تبديل به هنجـار شـود  
اگر . هنجار معياري استقرار يافته و پذيرفته شده است

چــه در ســنجش و نحــوه و ميــزان و مكــانيزم آن در 
يعني مسـتقر و پذيرفتـه شـده    ( خصوص اصل مذكور

جــاي تأمــل فــراوان اســت، امــا در ) بــودن هنجارهــا
ياري به صورت عمومي در جامعـه  مجموع چنانچه مع

و فرهنگ خاص مستقر و مقبـول واقـع نشـده باشـد،     
حتي با وجود واقعي بودن آن هنوز تبديل بـه هنجـار   

  ).37همان،( نشده و لذا لازم الإتباع نخواهد بود
بـه  رسد كه آنچـه جسـتجو مـي شـود،      به نظر مي

در مباحـث  » هنجـار « هـاي عـام    دلايلي فاقد خصلت
محور نخست آنكه خاستگاه و يا : استجامعه شناسي 

، ناميده شده اسـت  كتب مقدسسه هنجارها در آنچه 
ميـانگين جمعيـت   حاصل اكثريـت يـا   و  جامعهالزاماً 
آمـده   5سـوره   100، آيه قرآنكه در  چنان آن. نيست
بگو هرگز ناپاك و پـاك مسـاوى   ] اي پيامبر[ «: است
ب هـا، موج ـ  ناپـاك ] جمعيت [ اگرچه كثرت . نيستند

از ديدگاه جامعه شناسـي،   ديگر آنكه» شگفتي تو شود
ها و هنجارهاي يك جامعـه ـ در هـر     ارزشجمع از ت

مقطــع از زمــان ـ نظــام هنجــاري آن مقطــع حاصــل   
جامعه شناسي مي تواند اين موضوع  ،بنابراين. شود مي

سال پيش  500را امري طبيعي بداند كه نظام هنجاري 
آن متفـاوت باشـد و بـه    ايران با نظام هنجاري امـروز  

اين دو نظـام در ايـران امـروز بـا مـثلاً       ،همين ترتيب
كـه در   در حـالي  ،باشدداشته هندوستان امروز تفاوت 

كتب مقدس، آنچه به صورت هنجار مطرح شده، قائم 
  .به زمان و مكان نيست

بنابراين، شايد بتـوان از دسـته بنـدي جديـدي از     
ــخن گفــت و آن  ــا س ــه   هنجاره ــا را ب ــيزم«ه و » ين

تقسيم كرد كه نـوع اول، از صـفاتي كـه در    » آسماني«
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بالا به آن اشاره شد، برخوردار است و نـوع دوم جـز   
قاله به عنـوان  با اين رويكرد، آنچه در اين م. آن است

يي است كه منشـأ  » بايد و نبايدها«هنجار مطرح شده، 
تـورات،  آن به ترتيب زمان نزول، سه كتـاب مقـدس   

  .تاس قرآن وانجيل 
  

  امرمقدس و غيرمقدس
تمركز اصلي مقاله حاضر بر هنجارهايي است كـه  

تشـكيل  » مقـدس «هـاي   هـا و زمـان   حيطه آن را مكان
با گذر بـه   تعبير قداست وامر قدسيدر واقع . دهد مي

خوذ از أاما خـود آن م ـ . قلمرو اخلاق كاربرد مي يابد
هـيچ  . مختص به قلمرو دين است و اين قلمرو نيست

ندارد كه واجد چنين معناي زنده و هسته  ديني وجود
و بي حضور چنـين معنـايي هـيچ     باطني واقعي نباشد

در انجيـل  . ديني شايستگي نام دين را نخواهد داشـت 
آمـده كـه    )qadosh(امر قدسي با واژه عبري قـدوس  

ــاني ــادل واژه يون ــي  , ayiosمع  sanctusو واژه لاتين
همه . است sacarاست و تعبير دقيق تر آن همان واژه 

هــا معنــايي فراتــر از خيــر و خــوبي دارنــد  ايــن واژه
 "اخلاقـي كـردن  "يـا   "عقلي كـردن "وترجمه آنها به 

همچنـين تعبيـر كانـت بـه     . ترجمه اسـت  ءنوعي سو
اي كه قاطعانه و از روي انگيزه وظيفه و تكليـف   اراده

از قانون اخلاقي تبعيت مي كند معناي كـاملي از ايـن   
از اين رو، به كار گيري واژه . ي دهدمفهوم را ارائه نم

ــدس  ــي  ) Holy(مق ــا قدس ــم   )Sacred(ي ــدام مه اق
واژه  )Rudolf Otlo( رودلـف اتـو  . وارزشمندي است

كه از روي واژه يوناني نـومن  ) numinous(نومينوس 
)Numen (   ــد ــي كنـ ــيه مـ ــده را توصـ ــاخته شـ سـ
  .)47-48،ص 1380اتو،(

ه چيزي است ك ـ 1»مقدس«از منظر جامعه شناسي 
در ميان معتقدان به مجموعه معيني از عقايـد مـذهبي   

 P. 748(را بـر انگيـزد    3يـا حرمـت   2حالت هيبـت و 
Giddens,1989, .(    اين اشياء مقـدس چنـان اعتبـاري

دارند كه انسان ابتدايي هرگز با همان سهل انگاري كه 
مثلاً تبر خـود را در دسـت مـي گيـرد، بـه آن دسـت       

قوه فـوق طبيعـي قايـل     ها يك زند، بلكه براي آن نمي
است كه داراي قدرتي است كه مي تواند منشأ خير و 

  .)15 :1382ناس، (مصدر شر و بدي باشد  خوبي، يا
اميل دوركيم دين را برحسب تمايز ميان چيزهـاي  

در ديـن  . مقدس و چيزهاي نامقدس تعريف مي كنـد 
 ها آن. چيزي مقدس است كه واجد صفات الهي باشد

ي هستند كه براي گـروه يـا جامعـه،    يها نماينده ارزش
مـردم حرمتـي كـه بـراي چيـز      . اهميت اساسي دارند

مقدس قايل مي شوند، ناشـي از احترامـي اسـت كـه     
ــراي ارزش . ي اجتمــاعي اساســي قايــل هســتند هــا ب

دوركيم كوشش مي كند كه ثابـت نمايـد همـة اديـان     
متضمن اعمال تشريفاتي و شعايري منظم هسـتند كـه   

در مراسـم  . مؤمنان گرد هم مي آيند در آن گروهي از
ييـد و  أتشريفاتي جمعي، حس همبسـتگي گروهـي ت  

را از امور مربوط بـه   تشريفات افراد. تقويت مي شود
ي نامقـدس دور كـرده بـه قلمرويـي     زندگي جامعـه ا 

متعالي وارد مي كند كه در آن اعضاي گـروه خـود را   
 گيـدنز، ( در ارتباط با نيروهاي عالي تر حس مي كنند

  .)493، ص1377
شايد مستقيم تـرين راه بـراي نزديـك شـدن بـه      "

 لايتغيـر و  معناي امر قدسي، ارتباط دادن آن با موجود
هـم   آن حقيقتي است كه هم محرك لايتحرك است و

                                                 
1 Sacred 
2 Awe 
3 Reverence 

www.SID.ir

www.SID.ir


Arc
hive

 of
 S

ID

  
  

 41/  ي مقدس در سه كتاب مقدسهاو زمان ها مكانهنجارهاي مرتبط با 

 

قـدس   آن حقي كه لايتغير وقيوم است،. ماندگار است
است و تجلي ايـن حقيقـت در جويبـار صـيرورت و     

يـك  . اراي قدسيت استقالب زمان هماني است كه د
يا صدايي است كـه نشـان    شيءمقدس، يء صدا يا ش

اش  لا يتغيـر را برحقيقـت فيزيكـي    آن موجود قيوم و
مقصـود انسـان از امـر قدسـي همـان      . حمل مي كنـد 

قيـوم در   معنايي است كه او از آن موجـود لايتغيـر و  
او امر قدسي رادر جوهره وجودش و بيش . ذهن دارد

مل مي كنـد، خـردي كـه خلـق     از همه در خردش ح
آن قيـوم را   بشناسـد و  لايتغيـر را  شده تا آن موجـود 

  .)65،ص1383نصر، ( "شهود كند
  

  مكان مقدس
هـاي   انسان جوامع باسـتاني بـه زنـدگي در مكـان    

. داشـت  مايـل تقديس شده ت ءمقدس يا در جوار اشيا
و  هاي جوامع پـيش از عصـر جديـد    زيرا براي انسان

مقـدس بـا    بـدوي معاصـر،   همچنين جوامع بـومي و 
و قدرت مقـدس بـه معنـاي    است اشباع شده  ،هستي

. واقعيت و در عين حال تداوم سـودمند بـودن اسـت   
به منزلـه تضـادي ميـان     نامقدس غالباً -تقارن مقدس

. كـاذب بيـان شـده اسـت    و واقع و غيرواقع يا واقـع  
آرزومنـد   بنابراين فهم اين كـه انسـان مـذهبي عميقـاً    

بـا قـدرت اسـت     هاقعيت اشباع شـد سهيم بودن در و
مقدس و نـا مقـدس دو شـيوه بـودن در     . آسان است
موقعيت كه انسان در دوره تاريخ خـود   دو جهان اند؛

ي بـودن در جهـان فقـط     هـا  اين روش. پذيرفته است
مربوط به تاريخ اديان يا جامعه شناسـي نيسـتند؛ ايـن    

فقط موضوع مطالعه تاريخي، جامعه شناسـي    ها روش
هـاي مقـدس ونـا     نهايتـاٌ شـيوه  . يره شناسي نيستنديا ت

هاي متفاوتي هستند كه  مقدس بودن مبتني بر موقعيت

از ايـن رو، ايـن   . انسان در كيهان تسخير كـرده اسـت  
هم بـه فيلسـوف و هـم بـه هركسـي كـه در         ها روش

جستجوي ابعاد وجود انسان باشد مربـوط مـي شـود    
  .)13،ص1375الياده،(

اي  ي مكان متجانس نيست وپارهاز نظر انسان مذهب
همانگونـه كـه   . ي ديگر متفاوتندها مكاناز  ها مكاناز 

تورات و انجيل خداوند در ، در سه كتاب مقدس قرآن
دهـد كـه در    ورود موسي بـه وادي طـور دسـتور مـي    
هايـت را در   آستانه وادي مقدسي هستي كه بايد كفش

ق ي متعدد ديگري كه در اين تحقي ـها نمونه بياوري و
ي ها مكانبه آنها پرداخته خواهدشد نشان مي دهد كه 

يراي ما يك نتيجه اجتناب ناپذير . مقدس وجود دارند
است كه انسان مذهبي در جستجوي زنـدگي در حـد   

ايـن اعتقـاد   . ممكن نزديك به مركز جهان بوده اسـت 
وجود دارد كه عالم از مركز خودش به وجود مي آيد 

عقيده بر اين . يابد يبه چهار جهت اصلي گسترش م و
بوده كه كوه در مركـز جهـان اسـت و در تعـدادي از     

در حقيقت سخن از كوههايي جنين واقعـي  ، فرهنگها
در ميان اسـت كـه در مركـز جهـان قـرار      اي  و افسانه
كوه "، البرز در ايران كوه مورو در هند، مثلاً؛ داشته اند
جبـل جريـق   ، در بين النهريناي  افسانه "هاي سرزمين

از آنجا كه كوه مقـدس را محـور جهـان    . در فلسطين
يـك   دانند و زمين وآسمان را به هم مي پيوندد بـه  مي

كند و از اين رو فـراز   معنا آسمان و زمين را لمس مي
در نتيجـه  . سـازد  ترين نقطه را در جهان مشخص مـي 

كنـد و آنچـه    ان مي شد مرزي كه آن را احاطه مـي گم
رازترين سرزمين اسـت  ف، جهان ما را تشكيل مي دهد
مسيحيان معتقدند كـه ايـن   . كه سيل آن را غرق نكرد

در سـنت  . روي قلـه كيهـاني اسـت    جلجتاست كه بر
عبراني آمده است كه فلسطين فرازترين سرزمين است 

www.SID.ir

www.SID.ir


Arc
hive

 of
 S

ID

  
  

 1390بهار،اول، شمارهدومسال)علمي پژوهشي(الهيات تطبيقي، /42

 

. ) 32-1375،35، اليــاده( كــه ســيل آن راغــرق نكــرد
برطبق سنت اسلامي كعبه در مركز زمـين اسـت و در   

والارض مي نامند زمـين از چهـار   روزي كه آن را دح
  .سو از زير آن گسترش يافت

  
  زمان مقدس

براي انسان مذهبي زمـان نيـز همچـون مكـان نـه      
انسان مـذهبي دو نـوع زمـان    . همانند است ونه مداوم

مقدس و غير مقدس را تجربه مي كند يكـي اسـتمرار   
كه به فواصـل   ها ابديتناپايدار است و ديگري توالي 

يي كه تقويم مقدس را به وجود  ها آيين معين به هنگام
بقـاي دنيـوي   ، زمان نا مقـدس . آورده باز يافتني است

معمولي است كه در آن اعمال بـدون معنـاي مـذهبي    
و فترتهاي زماني  ها انسان مذهبي وقفه. گردند مقرر مي

روحـاني   ارتبـاطي بـا بقـاي غيـر     كه مقدس هستند و
ــي    ــان بكل ــاختار و بني ــته و داراي س ــاوتي نداش متف

دنبال مي كنـد، چـرا    آنها را باشند را مقدم داشته و مي
كه آنها از سوي خداونـد در زمـان نخسـتين تقـديس     

برگشـت پـذير بـه زمـان حـال        هـا  آيينبا  شده اند و
  .هستند

در قرآن از زمان مقدس در دو آيه تعبير به ايام االله 
سوره ابراهيم خداوند به رسـالت   5در آيه . شده است

بـه او دسـتور مـي دهـد      اشاره مي كنـد و ) ع(موسي 
 14در آيه. روزهاي خدا را براي مردم ياد آوري نمايد

سوره جاثيه نيز به گناه كساني اشاره مي كنـد كـه بـه    
مفسران در بيان مقصود . روزهاي خدا اعتقادي ندارند

از ايام مقدس الهي در اين آيات احتمالات زير را بيان 
  :نموده اند

) ص(بر اساس نظر پيـامبر اسـلام    روزهاي خدا-
ي او بوســيله هــا آزمــايشو  ي اوهــا نعمــتروزهــاي 

  .بلاهاي اوست
سه روز ) ع(روزهاي خدا بر پايه ديدگاه امام باقر-

 و روز رجعـت و ) ع(روزقيام مهدي موعود: مي باشند
  .روز قيامت

امتهـاي آنهـا    روزهاي پيروزي پيامبران پيشـين و -
  .هي شامل حال ايشان گرديدي الها نعمتكه بر اثر آن 

طاغوتهـا را   روزهايي كه خداوند اقوام سركش و-
  .به زير كشيده است

) ع(روز قيام مهدي : روزهاي خدا سه روز است-
  و روز مرگ و روز رستاخيز

  .)275ص، 1370، تفسير نمونه( 
اما اين گونه احاديث و تفاسير دليلي بـر انحصـار   

وزهـاي مقـدس را   معنا نيست بلكه مصاديقي از اين ر
  .بيان داشته اند

آنجه در باب مفهوم مكان و زمان مقدس بيان شد 
بلكه در اديان غيـر   ،شود تنها مربوط به اديان الهي نمي

را  تـاريخ مقـدس آنهـا    هـا  نخستين كه افسـانه  الهي و
دينداران به  ها با واقعيت بخشي افسانه، دادند نشان مي

كـه   ي شدنددر تقدس سهيم م خدايان خود نزديك و
ي زيادي در تاريخ جوامـع نخسـتين   ها براي آن نمونه
  .)فصل دوم، 1375، الياده( مي توان يافت

  
  سؤال اصلي تحقيق

سؤال اصلي مقاله حاضر از دو بنـد تشـكيل شـده    
و  هـا  مكـان ي هنجاري مربـوط بـه   ها گزاره) 1: است
از ) 2ي مقدس در سه كتاب مقـدس چيسـت،   ها زمان

يي در سـه كتـاب   ها و تفاوت ها اين نظر، چه مشابهت
  مقدس وجود دارد؟
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  روش تحقيق
براي انجـام ايـن پـژوهش از يـك روش تحقيـق      

استفاده شـده كـه    2در تحليل محتوا 1مختلط يا تلفيقي
. گفتـه شـده اسـت    3»تحليـل محتـواي عمقـي   «به آن 
ي تحقيق مختلط كه به عنوان سومين پارادايم  ها روش

وه اي است كه طي روش شناسي مطرح شده است شي
ي كمي و كيفي در مطالعـه اي واحـد، بـا     ها روشآن، 

 4. ( Christensen , 2004 )هـم تركيـب مـي شـوند     
 5ليـدي ها نيز همان است كه آدريان» عمقي«مقصود از 

به هنگام مقايسه دو پارادايم تحقيق كيفي و كمـي بـه   
آن اشاره كرده و گفته است كه در تحقيق كمي، عمـل  

كـه در   د وقوع دنبال مي شود، در حـالي شمارش موار
ــي   ــق كيف ــق «تحقي ــاه عمي ــود  6»نگ ــي ش ــام م . انج

)Holiday,2002,P. 6 (   استربرگ درجه ايـن عمـق را
بر اساس ميزان تمركز بـر مـتن مشـخص مـي كنـد و      
اينگونه توضيح داده كه محققان كيفي ممكن است در 

سـاده تـرين   . متمركز شـوند » متن«سطوح مختلف بر 
در حاليكـه  . مـي باشـد  7شـمارش سـاده   سطح همان 

سطوح بعدي مـي توانـد حسـب موضـوع تحقيـق و      
 .Esterberg, 2002, P(. اهداف آن پيچيـده تـر شـود   

را گـزاره   8واحـد كدگـذاري   در مطالعه حاضر، )172
حاوي مفهوم آشكار يا پنهان بايـد و نبايـد مـرتبط بـا     

ي مقدس در هر يـك از آيـات سـه    ها و زمان ها مكان
هـر گـزاره، سـواي كـد     . دس تشكيل مي دادكتاب مق

به شيوه تحليل محتـواي   -گذاري و انتقال به كامپيوتر
                                                 

1 Mixed Methods Research 
2 Content Analysis 
3 Deep Content Analysis 
4 تحقيقات کمی ، دو گروه ديگر  (Quantitative) و کيفی  
(Qualitative) . هستند   
5 A. Holiday 
6 Deep look 
7 Simple counting 
8 Coding unite 

آمـاري عينـاً بـه يـك     9خود همچون يك داده ، -كمي
بـراي   - )1(پـي . آر. سلول اطلاعـاتي در نـرم افـزار ام   

حاصل اين تدبير در . منتقل مي شد -ي كيفيها تحليل
وضـيح اسـت كـه    لازم بـه ت ( . ادامه مقاله خواهد آمد

مقاله حاضر مستخرج و بسط يافته از پـژوهش چهـار   
گـزاره هنجـاري    10396ساله اي اسـت كـه بـر روي    
حـوزه   18به تفكيك  -استخراجي از سه كتاب مقدس

موضوعي، از جمله دو حـوزه هنجارهـاي مـرتبط بـا     
  .)انجام شده است -ي مقدسها و زمان ها مكان
  

  پيشينه تحقيق
ــد كتابخا  ــتجو در چن ــر،  جس ــگاهي معتب ــه دانش ن

ي انجام شده از طريق موتورهاي جسـتجو  ها جستجو
 )2(رانظو گفتگو با صاحبن، در منابع فارسي و انگليسي

اي درباره مقايسـه   حاكي از آن است كه تاكنون مطالعه
 -ي مقدس در تورات، انجيل و قرآنها و زمان ها مكان

  .انجام نشده است -بويژه به روش تحقيق مورد بحث 
  
  ي تحقيقها يافته

بررسي مجموع آيات تورات، انجيل و قرآن، منهي 
 123گزارة هنجاري شـد كـه بـه     10396به استخراج 

كد به  123پنج دسته يا پنج كد از . دسته تقسيم گرديد
دست آمده مربوط بـه بايـدها و نبايـدهاي مـرتبط بـا      

. 5گزاره،  596ي مقدس است كه با ها و زمان ها مكان
ي هنجـاري سـه كتـاب را شـامل     هـا  ةدرصد گـزار  7

و  ها مكانتقريباً نيمي از اين تعداد مربوط به . شود مي
توجـه  . ي مقـدس اسـت  هـا  نيم ديگر متعلق به زمـان 

ي هـا  و زمـان  هـا  مكـان تورات به رعايت هنجارهـاي  
ي هنجـاري  هـا  مقدس و به عبارت ديگر سهم گـزاره 

                                                 
9 ِData 
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برابـر   12برابر قـرآن و   24مضامين مذكور در تورات 
  .انجيل است

  
  هاي مقدس در سه كتاب مقدس مكان -الف

ــد از   295 ــد و نبايـ ــزاره بايـ ــزاره  10396گـ گـ
مربوط ) درصد 8. 2( استخراجي از سه كتاب مقدس، 

ي مقدس است كه بـه  ها مكانبه بايد و نبايدهاي ما و 
  :سه شاخه تقسيم شده است

  )54(بايدها و نبايدها در رابطه ما و خانه خدا  -1
ها و نبايدها در رابطه ما و مسجد، كليسا و بايد -2

 )55كد (كنيسه 

بايدها و نبايدها در رابطه مـا و اشـياء و سـاير     -3
 )56كد (اماكن مقدس 

داراي  1گانـه جـدول    9ي هـا  اگر چه تمامي خانه
توان گفت كه در ميان سه كتـاب   اما مي. فراواني است

به مراتب بيش از دو كتـاب ديگـر بـه     مقدس، تورات
ي مقـدس  هـا  مكـان ايدها و نبايـدها در رابطـه مـا و    ب

ي اين حـوزه  ها پرداخته است، به طوريكه سهم گزاره
ــرآن و   16در آن  ــر ق ــت  6. 6براب ــل اس ــر انجي . براب

همچنين اشياء مقدس در تـورات جايگـاهي دارد كـه    
انجيـل  . سهم آن در دو كتاب ديگر بسيار ناچيز اسـت 

هنجارهـاي   به مراتب بيش از دو كتاب ديگـر حـاوي  
  .است)  ...كليسا، مسجد، كنيسه و(مرتبط با عبادتگاه 

  
  در سه كتاب مقدس» ي مقدسها مكانما و «ي مضامين سه گانه تشكيل دهنده ها سهم گزاره: 1جدول شماره

 :موضوع
 جمع تورات  انجيل  قرآن

درصد تعداددرصد تعداددرصد تعداددرصد تعداد
كد ( ما و خانه خدا  بايدها و نبايدها در رابطه -1

54(  
5  0 .1  7  0 .3  2  0 .1  14  0 .1  

بايدها و نبايدها در رابطه ما و مسجد، كليسا و  -2
  )55كد ( كنيسه

13  0 .3  21  0 .8  6  0 .2  40  0 .4  

بايدها و نبايدها در رابطه ما و اشياء و ساير اماكن  -3
  )56كد (مقدس 

0  0 .0  3  0 .1  238  7 .6  241  2 .3  

  8. 2  295  9. 7  246  2. 1  31  4. 0  18  ي مقدسها مكانجمع ما و 
9. 98 2760 6. 99 4472  )كد ديگر 120(ي هنجاري ها ساير گزاره  2869 92 .1 10101 97 .2 
  100 10396  100 3115  100 2791  100 4490  ي هنجاريها جمع گزاره

  
ديده مـي شـود كـه سـهم     2در سطر جمع جدول 

ي هـا  مكـان مـا و  « مونمربوط به مض» بايد«ي ها گزاره
و  4. 82(اسـت  » نبايـدها «به مراتب بـيش از  » مقدس

 هـا  ولـي در مقايسـه تـك تـك كتـاب     . )درصد 6. 17
تفاوت چشمگيري در سهم بايدها و نبايدها مشـاهده  

تورات و با سهمي كمتر، انجيل اين مقوله را . مي شود
بيشتر به گونه بايد و قرآن با سهمي مشابه براي بايد و 

. 17با توجه به كـاي اسـكوير   . مطرح كرده است نبايد
 تـوان در سـطح    به اين تفاوت مي 2، درجه آزادي 17
  .درصد اطمينان كرد99
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  .به تفكيك بايدها و نبايدها. در سه كتاب مقدس» ي مقدسها مكانما و «ي ها سهم گزاره: 2جدول شماره

 »ي مقدسها مكانما و «  :موضوع
 جمع نبايدها بايدها

درصدتعداددرصدتعداددرصددادتع
 100 018. 50 09. 50 9 قرآن -1

  100  31 9. 41  13 1. 58  18 انجيل -2
  100  246 8. 11  29 2. 88  217 تورات -3

  100  296 6. 17  52 4. 82  244 جمع
  

يي هـا  تـوان گـزاره   در هر سه كتـاب مقـدس، مـي   
كه از طريـق شـماره   . هنجاري درباره خانه خدا يافت

توان به منبع آن  اين پژوهش، مي )3(ناسايي قرارداديش
خانة خدا را براي طـواف   :گويد قرآن مي. مراجعه كرد

، نگذاريـد  )33/002/125/02(. كنندگان، پـاكيزه كنيـد  
. مشـــركان بـــه مســـجدالحرام نزديـــك شـــوند    

انجيل مي خواهـد خانـة خـدا را    ) 33/009/028/01(
نـه قـومي   (بدانيـد    هـا  قـوم مكان عبادت بـراي تمـام   

و مي گويد خانة خـدا را  ) 07/011/017/02(. )خاص
و تـورات   )07/011/017/01(. ميعادگاه دزدان نسازيد

خواهد مكان مقدس خداوند را مورد احتـرام قـرار    مي
  )03/019/030/02(. دهيد

توقع انجيـل وتـورات از مخاطبـان خـود در بـاره      
كليسا و كنيسـه، در مقايسـه بـا توقـع قـرآن در بـاره       

گويد اگـر بـه    قرآن مي-1. سجد كمي وسيع تر استم
. خــدا ايمــان آورده ايــد، مســاجد خــدا را آبــاد كنيــد

، در مسجدها كه از آن خداوندنـد  )33/009/018/01(
ــد   ــرار ندهيـ ــد قـ ــريك خداونـ ــدي را شـ ــ احـ . ــ

گذارنـد در   ، از بيدادگراني كه نمي)33/072/018/01(
ــيد   ــود، نباشـ ــرده شـ ــام وي بـ ــدا نـ ــاجد خـ . مسـ

گويـد از حضـور در    انجيل مي-2) 33/002/114/01(
. مجــــالس عبــــادت كليســــايي غافــــل نشــــويد

، وقتي در كليسا جمع مـي شـويد،   )24/010/025/01(
سرود، تعليم، زبـان و مكاشـفه هـر يـك از شـما بـه       
زبانهاي مختلف يا با ترجمه، بايد براي تقويت ايمـان  

ــار رود ــه در  ) 12/014/026/01(. بكـ ــاني كـ از كسـ
. دوست دارنـد در صـدر بنشـينند نباشـيد     عبادتگاهها

ي هنجـاري  هـا  اين دسته از گزاره) 08/011/043/01(
تورات، بيشتر معطوف به جزئيات مناسك مربـوط بـه   

ي مقـدس اسـت تـا پاسداشـت خـود مكـان       ها مكان
مي گويد صندوق الواه گـواه را بـا    تورات -3. مقدس

طلاي ناب از داخـل و خـارج روكـش كـن و بـراي      
ــون آ ــاز پيرامـــ ــلا بســـ ــيه اي از طـــ . ن حاشـــ

ي گل شكل چراغـدان را  ها ، زينت)02/025/011/01(
شــش ) 02/025/031/05(. بســاز) طــلا(از خــود آن 

شاخه از دو طرف چراغدان و سه شاخه در يكسـو و  
. ســــه شــــاخه ســــوي ديگــــر منشــــعب كــــن

در ساخت قربانگاه سـنگي، آن را  . )02/025/032/01(
ش، آن را بـي  نتراش تا بـا حركـت ابـزار فلـزي روي ـ    

، مايع ريختني روي )02/020/022/01(. حرمت سازي
  )02/030/009/04(. قربانگاه بخور نريزيد

ي هـا  مكاني بايد و نبايد درباره ما و ها متن گزاره
به ترتيب رديف آيات در هريك از سه كتاب  مقدس،

  :مقدس، به شرح زير است
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  بايدها و نبايدها در رابطه ما و خانه خدا -الف -1
  بايدها در رابطه ما و خانه خدا در قرآن -الف-1-1

كنندگان، پـاكيزه كنيـد    افخانة خدا را براي طو ـ
خانــة خــدا را بــراي معتكفــان، ) + 33/002/125/02(

  ) +33/002/125/03(پاكيزه كنيد 
ـ خانة خـدا را بـراي ركـوع و سـجود كننـدگان،      

  )33/002/125/04(پاكيزه كنيد 
بطه مـا و خانـه خـدا در    نبايدها در را -الف-2-1

  قرآن
 نگذاريد مشركان به مسجدالحرام نزديك شـوند  ـ

ــه  [و  ــع رابط ــن قط ــيد   ] در اي ــاك نباش ــر بيمن از فق
از [به ستم  ) +مسجدالحرام(در ) + 33/009/028/01(

  )33/022/025/02(منحرف نشويد ] حق
بايدها در رابطه مـا و خانـه خـدا در     - الف-3-1

  انجيل
  هـا  قـوم عبـادت بـراي تمـام     خانة خدا را مكان ـ

  )07/011/017/02(. ) +نه قومي خاص(بدانيد 
نبايدها در رابطه مـا و خانـه خـدا در     - الف-4-1

  انجيل
. در صحن معبـد، خـدا خريـد و فـروش نكنيـد      ـ

ــازة دزدان ) + 06/021/012/01( ــدا را مغـ خانـــة خـ
همچــون كســاني كــه ) + 06/021/013/02(. نســازيد

نادانـان و نابينايـاني كـه     ) +اكارملايان و فريسيان ري(
داننـد،   مـي  ) +خانـة خـدا  (طلا را افضل تر از هيكـل  

  ) +06/023/017/01(. نباشيد
وارد  ) +به عنوان خريـد و فـروش  (ـ با كالاهايي 

  ) +07/011/016/01(. محوطة خانة خدا نشويد
. خانـــة خـــدا را ميعادگـــاه دزدان نســـازيد    -

ــدا را ك ) + 07/011/017/01( ــة خ ــاه دزدان خان مينگ
  )08/019/046/01(. نسازيد

بايدها در رابطه مـا و خانـه خـدا در     - الف-5-1
  تورات
براي خداوند مكان مقدس بسازيد تا در ميان آن  ـ

ــود  ــاكن ش ــدس  ) + 02/025/008/01(. س ــان مق مك
  )03/019/030/02(. خداوند را مورد احترام قرار دهيد

دا در نبايدها در رابطه مـا و خانـه خ ـ   - الف-6-1
  تورات

  .نشد دهيداي  گزاره
  

بايدها و نبايدها در رابطه مـا و مسـجد،    -الف -2
  كليسا و كنيسه

بايدها در رابطه ما و مسجد، كليسـا و   -الف-1-2
  كنيسه در قرآن

در هر مسجدي روي خود را مستقيم بـه سـوي    ـ
قبله كنيد و در حاليكه دين خـود را بـراي او خـالص    

ــد، وي را بخ  ) +33/007/029/02(وانيــد گردانيــده اي
ايد، مساجد خدا را آبـاد كنيـد    اگر به خدا ايمان آورده

ــان    ) +33/009/018/01( ــين ايم ــه روز بازپس ــر ب اگ
) 33/009/018/02(ايد، مساجد خدا را آباد كنيد  آورده

داريد، مساجد خـدا را آبـاد كنيـد     مي پا اگر نماز بر+ 
اجد دهيـد، مس ـ  اگر زكـات مـي  ) + 33/009/018/03(

تنها كساني كه ) + 33/009/018/04(خدا را آباد كنيد 
انـد، مسـاجد خـدا را آبـاد كننـد       جز از خدا نترسـيده 

)33/009/018/05+ (  
نبايدها در رابطه ما و مسجد، كليسا و  - الف-2-2

  كنيسه در قرآن
گذارند در مساجد خدا نام  از بيدادگراني كه نمي ـ

ــيد   ــود، نباشـ ــرده شـ از ) + 33/002/114/01(وي بـ
كوشـند، نباشـيد    بيدادگراني كه در ويراني مساجد مـي 

از كساني كه مانع نام بردن خدا ) + 33/002/114/02(
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از ) + 33/002/114/03(نباشـيد  ، شوند در مساجد مي
كوشند و حق ندارنـد   كساني كه در ويراني مساجد مي

درآينـد، نباشـيد    ها ]مسجد[جز ترسان و لرزان در آن 
در حالي كه در مساجد معتكف ) + 33/002/114/04(

ر د) + 33/002/187/04(درنياميزيـد  ] با زنـان [هستيد 
دهيـد، مسـاجد    حالي كه به كفر خويش، شهادت مـي 

در مسـجدها  ) + 33/009/017/01(خدا را آباد نكنيـد  
ــد  ـ  ــد  كــه از آن خداوندن ــا او نخواني هــيچكس را ب

)33/072/018/01(  
و مسجد، كليسـا و  بايدها در رابطه ما  - الف-3-2

  كنيسه در انجيل
اگر برادرت به تو بدي كرد و حاضر نشد سـخنان  
تو را در تنهايي و پـس از آن سـخنان شـاهدان تـو را     

اگـر از  ) + (06/018/017/01(. بشنود، به كليسـا بگـو  
 ) +بريـد  زنان هستيد و از مزاياي كليسا بهره مـي  هبيو

داشـته   بايد در امور خيريه نظير پرورش اطفال شهرت
اگر از بيوه زنان هسـتيد  ) + (20/005/010/01(. باشيد

بايـد در هـر نـوع     ) +و از مزاياي كليسا بهره مي بريد
) + 20/005/010/05(. نيكوكاري شهرت داشته باشـيد 

بـا خـون خـود     ) +عيسـي (كليسايي را كه خداوند  ـ
) + 10/020/028/02(. خريده اسـت، پـرورش دهيـد   

ذا خـوردن و نوشـيدن در   غ(پيش از شركت در آيين 
خود را امتحان كنيد كه شايستگي شركت در  ) +كليسا

هنگـامي  ) + 12/011/028/01(. آن را داريد يا نداريد
جمـع   ) +ع(كه براي شام خداونـدتان عيسـي مسـيح    

ــي ــد     م ــم بياين ــران ه ــا ديگ ــد ت ــبر كني ــويد، ص . ش
ايـد، در خانـه    اگر خيلي گرسنه) + 12/011/033/01(

مبـادا جمـع شـدنتان     ) +ي شام كليسابه جا(بخوريد 
) + 12/011/034/01(. دباعــث محكوميــت شــما شــو

حال كه تـا ايـن حـد مشـتاق عطايـاي روح القـدس       

هستيد، طالب بهترين آنها باشيد تا براي رشـد كليسـا   
ــويد  ــع ش ــد واق ــي در ) + 12/014/012/01(. مفي وقت

شويد، سرود، تعلـيم، زبـان و مكاشـفه     كليسا جمع مي
شما به زبانهاي مختلف يا با ترجمـه، بايـد    هر يك از

) + 12/014/026/01(. براي تقويـت ايمـان بكـار رود   
 ) +مختلـف (خواهيـد بـه زبانهـاي     وقتي در كليسا مي
سه نفر بيشتر نباشيد و يكـي بعـد    سخن بگوييد دو يا

ــد    ــخن بگوييــ ــه ســ ــا ترجمــ ــري بــ . از ديگــ
اگر از كساني هستيد كه نبـوت  ) + 12/014/027/01(

د دو يا سـه نفـري در كليسـا، صـحبت نماييـد و      دارن
. ديگــــران دربــــارة گفتارتــــان قضــــاوت كننــــد

اي بـه   اگر در كليسـا مكاشـفه   ـ) + 12/014/029/01(
كسي رسيد و در حـال سـخن گفـتن گفتيـد، سـاكت      

اگـر  ) + 12/014/030/01(. شويد تا او سـخن بگويـد  
عطاي نبوت داريد، بايد اين قدرت را هم داشته باشيد 

ساكت بنشينيد و منتظر نوبـت خـود    ) +در كليسا(كه 
ــيد ــان ) + (12/014/032/01(. باشـ ــما زنـ در  ) +شـ

جلسات كليسا ساكت باشيد، گـوش كـرده و اطاعـت    
شما زنان در كليسا ساكت ) + 12/014/034/01(. كنيد
  )20/002/012/03(. باشيد

نبايدها در رابطه ما و مسجد، كليسا و  - الف-4-2
  كنيسه در انجيل

دوسـت   ) +كنيسـه (ها  از كساني كه در عبادتگاه ـ
) + 08/011/043/01(. دارند در صدر بنشينند نباشـيد 

مانـدن بـراي    شام كليسا بدون منتظـر  كساني كه در از
 پوشندكه مست شده در مي و خورند مي ديگران آنقدر

ــي  ــنه مـ ــران گرسـ ــه ديگـ ــيد حاليكـ ــد، نباشـ . ماننـ
 جمـي نباشـد،  اگر در كليسا متر) + 12/011/021/01(

 ) +روي(نبايد به زبان ديگر صحبت كنيد مگر اين كه 
شما ) + (12/014/028/01(. صحبت شما با خدا باشد
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سوالي داريد، در خانه از شوهرانتان بپرسـيد،   ) +زنان
. شــرم آور اســت اچــون حــرف زدن زنــان در كليســ

اگر از بيـوه زنـان هسـتيد و از    ) + (12/014/035/01(
بايـد در امـور خيريـه     ) +ه مي بريدمزاياي كليسا بهر

ــيد   ــته باشـ ــهرت داشـ ــوازي شـ ــان نـ ــر مهمـ . نظيـ
از حضــور در مجــالس عبــادت ) + 20/005/010/02(

  )24/010/025/01(. كليسايي غافل نشويد
بايدها در رابطه ما و مسجد، كليسـا و   - الف-5-2

  كنيسه در تورات
  نشد دهيداي  گزاره

جد، كليسا و نبايدها در رابطه ما و مس - الف-6-2
  كنيسه در تورات

نگذاريد شخص بيضه له شـده داخـل جماعـت     ـ
نگذاريـد  ) + 05/023/002/01(. شود ) +خدا( ادوناي

) خدا( شخص آلت بريده شده داخل جماعت ادوناي
ــود + ــرام زاده  ) + 05/023/002/02(. ش ــد ح نگذاري

ــاي  ــت ادونــ ــل جماعــ ــدا(داخــ ــود ) +خــ . شــ
)05/023/003/01+ (  

پشـت دهـم حـرام زاده داخـل      ـ نگذاريـد حتـي  
) + 05/023/003/02(. شـود  ) +خدا( جماعت ادوناي

داخـل   ) +اعضاي دو قبيله(نگذاريد عموني و موآوي 
) + 05/023/004/01(. شـود  ) +خدا( جماعت ادوناي

نگذاريد حتي پشـت دهـم عمـوني و مـوآوي هرگـز      
. شــــود ) +خــــدا( داخــــل جماعــــت ادونــــاي

)05/023/004/02(.  
  

دها و نبايدها در رابطـه مـا و اشـياء و    باي -الف-3
  ساير اماكن مقدس

بايدها در رابطه ما و اشـياء و سـاير    - الف -1-3
  اماكن مقدس در قرآن

بيـت المقـدس سـجده كنـان     ] شـهر [از دروازه  ـ
  )33/007/161/02(. درآئيد

بايدها در رابطه ما و اشـياء و سـاير   ن - الف -2-3
  اماكن مقدس در قرآن

  نشد هديداي  گزاره
بايدها در رابطه ما و اشـياء و سـاير    - الف -3-3

  اماكن مقدس در انجيل
كـه مـردم رد    ) +صـهيون (بسوي آن سنگ زنده  ـ

ــا در ن ــد، ام ــد  ظــركردن ــده اســت، بيايي . خــدا برگزي
به سنگ زاوية برگزيـده كـه در   ) + 26/002/004/01(

ــد    ــان آوريـ ــت، ايمـ ــده اسـ ــاده شـ ــهيون نهـ . صـ
)26/002/006/01(  
بايدها در رابطه ما و اشـياء و سـاير   ن - فال -4-3

  انجيلاماكن مقدس در 
) مردمـان پليـد  (آنچه مقدس اسـت، بـه سـگان     ـ
  )06/007/006/01(. ندهيد

بايدها در رابطه ما و اشـياء و سـاير    - الف -5-3
  اماكن مقدس در تورات

. براي خدا بساز] به زمين پيوسته[قربانگاه خاكي  ـ
كـه  ] ي مكان مقدس[ر جادر ه) + 02/020/021/01(

ــادآور شــو    ــامش را ي ــازه داد، ن ــو اج ــه ت ــد ب خداون
ــن     [ ــان كـ ــود، بيـ ــي شـ ــته مـ ــه نوشـ . ]بطوريكـ
براي الواح ده فرمـان صـندوقي   ) + 02/020/021/03(

از چوب اقاقيا به درازاي دو و نيم اما، پهنـاي يـك و   
ــاز     ــا بسـ ــيم امـ ــك و نـ ــدي يـ ــا و بلنـ ــيم امـ . نـ

واه را بـا طـلاي   صندوق الواه گ) + 02/025/010/01(
ناب از داخل و خارج روكش كن و براي پيرامـون آن  

بـراي  ) + 02/025/011/01(. حاشيه اي از طـلا بسـاز  
صندوق الواح گـواه چهـار حلقـه بـراي آن ريختـه و      
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حلقـه يـك طـرف و دو     برچهار كنارش قرار بده، دو
براي ) + 02/025/012/01(. حلقه در آن طرفش باشد

هايي از چوب اقاقيا درست كن صندوق الواح گواه تير
ــن   ــلا ك ــش ط ــا را روك ) + 02/025/013/01(. و آنه

طـرف صـندوق    تيرهاي چوبي روكش طـلا را در دو 
. الواح گواه داخـل كـن تـا توسـط آنهـا حمـل شـود       

تيرهاي چوبي روكـش طـلا در   ) + 02/025/014/01(
. داخل صندوق الواح گـواه بماننـد و از آن دور نكـن   

بـر تجلـي   [لواح ده فرمان گواه ا) + 02/025/015/01(
ــوه ســينا  ــدان اســرائيل در ك ــه فرزن ــاي ب را در ] ادون

بـراي صـندوق   ) + 02/025/016/01(. صندوق بگذار
الواح گواه سرپوشي از طلاي ناب به درازاي دو و نيم 
ــا درســـت كـــن   ــيم امـ ــا و پهنـــاي يـــك و نـ . امـ

ــروويم ) + 02/025/017/01( ــته[دو ك ــلا ] فرش از ط
را يكپارچه در دو سـوي سـرپوش   درست كن و آنها 

يـك  ) + 02/025/018/01(. صندوق الواح گواه بگذار
كروو در انتهاي اين طرف و يكي ديگر در انتهـاي آن  
. طـــرف ســـرپوش صـــندوق الـــواح گـــواه بســـاز 

ــال   ) + 02/025/019/01( ــالا ب ــرف ب ــه ط ــروويم ب ك
گسترده باشند و با بالهاي خود روي سرپوش صندوق 

) + 02/025/020/01(. انندالـــواح گـــواه را بپوشــ ـ 
ي صندوق الواح گواه روبروي يكديگر بوده ها كروويم

. و صـــورتهاي آنهـــا بطـــرف ســـرپوش باشـــد    
صندوق الواح  سرپوش را روي) + 02/025/020/02(

ي ده فرمان گواه را كه بـه تـو   ها گواه قرار بده و لوحه
ميزي از ) + 02/025/021/01(. دهم درونش بگذار مي

درازاي دو اما و پهناي يك و نيم امـا و   چوب اقاقيا به
. بلندي يـك و نـيم امـا بـراي نـان مـان درسـت كـن        

ميز مان را از طلاي ناب روكش ) + 02/025/023/01(

ــيه  ــونش حاشـ ــن و پيرامـ ــاز  كـ ــلاي بسـ . اي از طـ
در پيرامون ميـز مـان قـابي بـه     ) + 02/025/024/01(

. بســــاز] واحــــد درازا[» طفَــــح«انــــدازة يــــك 
در پيرامــون قــاب ميــز مــان    ) + 02/025/025/01(

) + 02/025/025/02(. اي از طـلا درسـت كـن    حاشيه
چهار حلقه طلا براي ميز مان بسـاز و در كنـار چهـار    

براي  ها حلقه) + 02/025/026/01(. پايه اش قرار بده
مان در مقابل آن قاب بگذار تا جايگاه ورود  ميزحمل 

ــوند ــا ش ــ) + 02/025/027/01(. تيره ــاي حم ل تيره
ميزمان را از اقاقيا درست كن و آنها را با طلا روكـش  

ي نـان مـان را از   هـا  قالـب ) + 02/025/028/01(. نما
ــاب بســاز ــا قاشــق) + 02/025/029/01(. طــلاي ن  ه

. روي ميـز مـان را از طـلاي نـاب بسـاز     ] جاكندري[
قيدهاي ناوداني شكل ميـز مـان   ) + 02/025/029/02(

ي هـا  پايه) + 02/025/029/03(. را از طلاي ناب بساز
ــاز   ــاب بسـ ــلاي نـ ــان را از طـ ــز مـ ــودي ميـ . عمـ

. روي ميز مان نان دو رو بگـذار ) + 02/025/029/04(
هميشه ميـز مـان را در حضـور    ) + 02/025/030/01(

چراغـداني از  ) + 02/025/030/02(. خداوند قرار بده
) 02/025/031/01(. طلاي ناب يكپارچه درست كـن 

) طـلا (دان را از خود آن پايه و شاخة وسطي چراغ+ 
ي جـام شـكل   ها زينت) + 02/025/031/02(. بساز +

. بســــاز ) +طــــلا(چراغــــدان را از خــــود آن  
ي سيبي شكل چراغدان ها زينت) + 02/025/031/03(

) + 02/025/031/04(. بســاز ) +طــلا(را از خــود آن 
 ) +طـلا (ي گل شكل چراغدان را از خود آن ها زينت
شش شـاخه از دو طـرف   +  )02/025/031/05(. بساز

چراغدان و سه شاخه در يكسـو و سـه شـاخه سـوي     
ســه جــام ) + 02/025/032/01(. ديگـر منشــعب كــن 
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زينتي شكل بادام، سيب و گل در دو سوي هر شـاخه  
شـاخه  [در ) + 02/025/033/01(. چراغدان قرار بـده 

چراغدان چهار جام به شـكل بـادام، سـيب و    ] وسطي
زير شـش شـاخه   ) + 02/025/034/01(. گل قرار بده

ــده     ــرار ب ــكل ق ــيبي ش ــت س ــدان از آن زين . چراغ
ي سيبي شكل چراغدان ها زينت) + 02/025/035/01(

. يشــــان را از طــــلاي نــــاب بســــازها و شــــاخه
. هفت چراغ چراغـدان را بسـاز  ) + 02/025/036/01(
انبرهاي چراغـدان را از طـلاي   ) + 02/025/037/01(

خته گيرهاي فتيله سو) + 02/025/038/01(. ناب بساز
ــاز   ــالص بســـ ــلاي خـــ ــدان را از طـــ . چراغـــ

را بـا   ها اسبابچراغدان و همه ) + 02/025/038/02(
ــار«يـــك  ــه[» كيكـ ــاز ] وزنـ ــاب بسـ . از طـــلاي نـ

ــان   ) + 02/025/039/01( ــردة كت ــكان را از ده پ ميش
) + 02/026/001/01(. نازك تابيده شده درسـت كـن  

ني و ميشكان را از پشم رنگ شـده لاجـوردي، ارغـوا   
] دو روي[در ) + 02/026/001/02(. سرخ درست كن

. عمــل نســاج درســت كــن» كــروويم«] هــا پــرده[آن 
ــكان را   ) + 02/026/001/03( ــرده ميش ــر پ درازي ه

. بيست و هشت اما و پهناي آن را چهار اما قـرار بـده  
ي ميشـكان  هـا  پنج تا از آن پرده) + 02/026/002/01(

. پيوســته كــنبــه هــم و پــنج پــردة ديگــر را بــه هــم 
يي از پشـم رنـگ   هـا  جا دگمـه ) + 02/026/003/01(

ي هر پرده ميشكان در محل اتصـال  ها لاجوردي بر لبه
پنجـاه  ) + 02/026/004/01(. آن به دومي درست كن

جادگمه در محل اتصال پرده اول ميشـكان بـه دومـي    
) + 02/026/005/01(. روبروي همديگر درسـت كـن  

ميشـكان را بـا ايـن    ي هـا  پنجاه قـلاب بسـاز و پـرده   
. به هم متصل كـن تـا ميشـكان واحـد شـود      ها قلاب

يازده پرده ميشـكان را از پشـم   ) + 02/026/006/01(
) 02/026/007/01(. بز براي چادر روي ميشكان بساز

پردة چادر روي ميشكان سي امـا و   ازدهدرازي هر ي+ 
پنج ) + 02/026/008/01(. پهناي آن چهار اما قرار بده

كان را جداگانـه و شـش پـرده را جداگانـه     پرده ميش ـ
. متصــل كــن و پــردة ششــم را مقابــل چــادر تــا كــن

بـر لبـة انتهـايي     گمـه پنجاه جاد) + 02/026/009/01(
محل اتصال و پنجاه جا دگمه بـر لبـة آن پـردة محـل     

) + 02/026/010/01(. اتصال دوم ميشكان درست كن
 هـا  پنجاه قلاب مسي درست و قلابهـا را در جادگمـه  

ــن     ــه ك ــكان را يكپارچ ــادر ميش ــن و چ ــل ك . داخ
ي چـادر كـه زيـاد    ها دنبالة پرده) + 02/026/011/01(

. آمــــده را در پشــــت ميشــــكان آويــــزان كــــن 
از زيادي درازاي چادر يك امـا  ) + 02/026/012/01(

. اين طرف و يك اما به آن طرف ميشكان آويزان كـن 
پوششـي از   كانبراي چادر ميش) + 02/026/013/01(

. رنــگ شــده قرمــز قــوچ درســت كــن      پوســت
پسـتاندار  [ي تحش ها از پوست) + 02/026/014/01(

ــايي ــان   ] دريـ ــكان را بپوشـ ــادر ميشـ ــالاي چـ . بـ
ي ميشـكان را از چـوب   ها تخته) + 02/026/014/02(

. قــرار بــده دياقاقيــا درســت كــن و بــه طــور عمــو 
ي ميشـكان را از  هـا  اندازة تخته) + 02/026/015/01(

ــا و از ــر  درازا ده امـ ــا بگيـ ــيم امـ ــا يـــك و نـ . پهنـ
ي ميشكان دو زبانه ها براي تخته) + 02/026/016/01(

. قـــرار بـــده و همـــه را همينگونـــه درســـت كـــن 
ــا  ) + 02/026/017/01( ــكان را ب ــوبي ميش ــلع جن ض

چهل پايـه از  ) + 02/026/018/01(. بيست تخته بساز
ضـلع  (نقره، زير بيست تختـه ميشـكان درسـت كـن     

بـراي ضـلع دومـي    ) + 02/026/019/01(. ) +جنوبي
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. ميشــكان طــرف شــمال بيســت تختــه درســت كــن 
چهل پايه از نقـره، زيـر بيسـت    ) + 02/026/020/01(

ــن     ــت ك ــكان درس ــه ميش ــمالي (تخت ــلع ش . ) +ض
ــراي انتهــاي ميشــكان طــرف  ) + 02/026/021/01( ب

) + 02/026/022/01(. غرب شش تخته درسـت كـن  
ــا   ــا بس ــكان در انته ــاي ميش ــراي كنجه ــه ب . زدو تخت

ي هـا  و پايـه  هـا  ي تختهها زبانه) + [02/026/023/01(
ميشكان را از پـايين بـا هـم زوج زوج قـرار     ] نقره اي
ــده ــه) + [02/026/024/01(. ب ــا زبان ــهه ــا ي تخت و  ه
ميشكان را از بالا نسـبت بـه حلقـه    ] ي نقره ايها پايه

) 02/026/024/02(. زوج زوج قرار بـده ] چهارگوش[
ي هـا  كان هشت تخته و پايهميش] براي ضلع شرقي+ [

) + 02/026/025/01(. نقره اي شانزده عدد قـرار بـده  
براي ضلع شمالي ميشكان پنج پشت بند چوب اقاقيـا  

براي ضلع جنـوبي  ) + 02/026/026/01(. درست كن
. چـوب اقاقيـا درسـت كـن     نـد ميشكان پـنج پشـت ب  

براي ضلع انتهايي ميشـكان بـه   ) + 02/026/027/01(
. ت بند چوب اقاقيـا درسـت كـن   طرف غرب پنج پش

پشت بند ميـاني ميشـكان را از   ) + 02/026/027/02(
. عبور بـده  ها اين سر تا آن سر در وسط از داخل تخته

ي ميشـكان را روكـش   هـا  تخته) + 02/026/028/01(
ي هـا  ي تختـه هـا  حلقه) + 02/026/029/01(. طلا كن

ميشكان را كه جاي پشت بندها هسـتند روكـش طـلا    
ي هـا  پشت بنـدهاي تختـه  ) + 02/026/029/02(. كن

) + 02/026/029/03(. ميشــكان را روكــش طــلا كــن
ميشكان را همانگونه كه خدا بـه تـو نشـان داده طبـق     

پردة جايگاه ) + 02/026/030/01(. دستورش بر پا نما
الواح ده فرمان را از پشـم رنـگ لاجـوردي، قرمـز و     

ــن  ــت ك ــواني درس ــردة ) + 02/026/031/01(. ارغ پ

يگاه الواح ده فرمان را از كتان نـازك تابيـده شـده    جا
روي پرده جايگـاه  ) + 02/026/031/02(. درست كن

الواح ده فرمان از استاد نساج بخواه كـروويم درسـت   
پــرده الــواح ده فرمــان را ) + 02/026/031/03(. كنــد

ي طـلا   هـا  ميخروي چهارستون اقاقيا با روكش طلا و 
ي پرده الـواح  ها ستون+ ) 02/026/032/01(. قرار بده

ــده   ــرار بـ ــره قـ ــة نقـ ــار پايـ ــان روي چهـ . ده فرمـ
ــر  ) + 02/026/032/02( ــان را زي ــواح ده فرم ــرده ال پ

ي هـا  صـندوق ) + 02/026/033/01(. قلابها قرار بـده 
مكـان فـوق   [داخل  پردهي ده فرمان را پشت ها لوحه

سـرپوش  ) + 02/026/033/02(. بگذار] العاده مقدس
عاده مقدس روي صندوق الـواح ده  را در مكان فوق ال

ميزمان را بيرون ) + 02/026/034/01(. فرمان قرار بده
ــذار    ــكان بگـ ــمالي ميشـ ــمت شـ ــرده و در سـ . پـ

چراغدان را مقابل ميـز مـان در   ) + 02/026/035/01(
) + 02/026/035/02(. ضلع جنـوبي ميشـكان بگـذار   

درگاه پرده جايگاه الـواح ده فرمـان را از پشـم رنـگ     
ــو  ــده لاج ــن  ش ــت ك ــواني درس ــرخ و ارغ . ردي، س

درگــاه پــرده جايگــاه الــواح ده ) + 02/026/036/01(
فرمان را از كتان نازك تابيدة گلـدوزي شـده درسـت    

] يقرباني سـوختن [قربانگاه ) + 02/026/036/02(. كن
) + 02/027/001/01(. را از چوب اقاقيا درسـت كـن  

هنـاي  را به درازاي پنج اما پ] قرباني سوختني[قربانگاه 
ــن     ــت كـ ــا درسـ ــه امـ ــدي سـ ــا و بلنـ ــنج امـ . پـ

ي قربانگـاه را در چهـار   ها شاخ) + 02/027/001/02(
) + 02/027/002/01(. گوشـــه اش درســـت كـــن  

ي قربانگاه را از جنس اقاقيـا بـا روكـش مـس     ها شاخ
ي هـا  خاكسـتردان ) + 02/027/002/02(. درست كـن 

قربانگاه را بـراي اينكـه جـاي خاكسـتر قـرار بدهنـد       
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، خــون هــا بيلچــه) + 02/027/003/01(. درســت كــن
ــاش ــا پ ــباش   ه ــام اس ــي تم ــا يعن ــا، مجمره ، چنگاله

) + 02/027/003/02(. را از مــس بســاز ) +قربانگــاه(
ــاز    ــي بسـ ــوري مسـ ــبكه تـ ــاه شـ ــراي قربانگـ . بـ

براي قربانگاه توري چهار حلقة ) + 02/027/004/01(
. يش درســـت كـــنهـــا مســـي بـــر چهـــار كنـــاره

را زيـر حاشـية   ] تـوري  شبكه) + [02/027/004/02(
. قربانگــاه بــه پــايين تــا نيمــة قربانگــاه درســت كــن 

ــا و از  ) + 02/027/005/01( ــايي از چــوب اقاقي تيره
ــن    ــت كـ ــاه درسـ ــراي قربانگـ ــس بـ ــش مـ . روكـ

كن بگونه  ها تيرها را وارد حلقه) + 02/027/006/01(
اي كه موقع حمل آن اين تيرها بر دو پهلوي قربانگـاه  

قربانگاه را تو خـالي  ) + 02/027/007/01(. واقع شود
داده شـد از   نشـان  ) +سـيني (و همانگونه كه در كوه 

حيـاط ميشـكان را   ) + 02/027/008/01(. تخته بسـاز 
در جهـت جنـوب   ) + 02/027/009/01(. درست كن

يي از كتـان نـازك تابيـده    هـا  براي حياط ميشكان پرده
پردة حياط ميشكان ) + 02/027/009/02(. درست كن

) + 02/027/009/03(. درازاي يكصـد امـا بسـاز   را به 
ي پرده ميشكان را بيست تـا از مـس درسـت    ها ستون
ي پـرده ميشـكان را   ها پايه) + 02/027/010/01(. كن

) + 02/027/010/02(. بيست تا از مـس درسـت كـن   
ي حيـاط ميشـكان را از نقـره    ها ي سركج و زره ها ميخ

در در سمت شمال ) + 02/027/010/03(. درست كن
يي بـه درازي يكصـد امـا    هـا  طول حياط ميشكان پرده

ي حيـاط  هـا  سـتون ) + 02/027/011/01(. درست كن
) در ضـلع شـمالي  (ميشكان را بيست عدد درست كن 

ي هـا  ي سـركج و زره  ها ميخ) + 02/027/011/02(. +
ــكا ــاط ميشــ ــره درســــت كــــن  نحيــ . را از نقــ

براي ضلع غربي حياط ميشكان ) + 02/027/011/03(
) + 02/027/012/01(. امــا پــرده درســت كــن پنجــاه
يش را ها ي حياط ميشكان را در ده عدد و پايهها ستون

. ) +ضـــلع غربـــي (در ده عـــدد درســـت كـــن   
پهناي حيـاط ميشـكان را بـراي    ) + 02/027/012/02(

) 02/027/013/01(. ضلع شرقي پنجاه اما درست كـن 
حياط ميشكان پانزده اما ] ضلع شرقي[در كنارة اول + 
و  هـا  سـتون ) + 02/027/014/01(. رده درسـت كـن  پ

حياط ميشـكان را   ) +كناره اول ضلع شرقي(ي ها پايه
در كنـاره  ) + 02/027/014/02(. سه عدد درست كـن 

حيـاط ميشـكان پـانزده امـا پـرده      ] ضلع شـرقي [دوم 
ي ها و پايه ها ستون) + 02/027/015/01(. درست كن

ا سه عـدد  حياط ميشكان ر ) +كناره دوم ضلع شرقي(
بــراي در بــزرگ ) + 02/027/015/02(. درســت كــن

حياط ميشكان پرده اي به درازي بيسـت امـا بـا پشـم     
. رنگ شده لاجوردي، قرمـز و ارغـواني درسـت كـن    

در بزرگ حياط ميشـكان را بـا   ) + 02/027/016/01(
. پرده اي از كتان نـازك گلـدوزي شـده درسـت كـن     

در حيـاط   يهـا  و پايـه  ها ستون) + 02/027/016/02(
) + 02/027/016/03(. ميشكان را چهارتا درست كـن 

ي ها ي حياط ميشكان را از اطراف با سيمها ستونتمام 
ي  هــا مــيخ) + 02/027/017/01(. نقــره زه بنــدي كــن

ي حيـاط ميشـكان را از نقـره درسـت     ها ستونسركج 
ي حيـاط  هـا  ستوني ها پايه) + 02/027/017/02(. كن

) + 02/027/017/03(. ميشكان را از مس درست كـن 
درازي زمين حياط ميشكان يكصد اما، پهنـا پنجـاه در   

بلنـدي  ) + 02/027/018/01(. پنجاه امـا درسـت كـن   
نازك تابيده درسـت   كتاني ميشكان پنج اما از ها پرده
ــن ــيختمــام ) + 02/027/018/02(. ك ــا م ــرده و  ه ي پ
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. ي حيــاط ميشــكان را از مــس درســت كــن هــا مــيخ
تمام افزارهاي ميشكان براي هر +  )02/027/018/03(

ي حيـاط را از   هـا  مـيخ ي آن و  ها ميخمنظوري و تمام 
روغـن زلال  ) + 02/027/019/01(. كـن  درسـت مس 

ــد   ــراغ بياوريــ ــراي چــ ــده را بــ ــون كوبيــ . زيتــ
ــن ) + 02/027/020/01( ــن ك ــراغ دائمــي را روغ . چ
چراغ را در محل جامعه خـارج  ) + 02/027/020/02(

ي ده فرمان گواه اسـت،  ها لوي لوحهاز پرده اي كه په
چراغ نسل اندر نسـل  ) + 02/027/021/01(. قرار بده

توسط اهـرون و فرزنـدانش از شـامگاه تـا بامـداد در      
) + 02/027/021/02(. حضــور ادونــاي روشــن شــود

. هفت روز قربانگـاه را تطهيـر نمـوده، مقدسـش كـن     
آنچه با قربانگاه تمـاس يابـد را   ) + 02/029/037/01(
قربانگاهي بسـاز  ) + 02/029/037/02(. دس بدانيدمق

. باشـد ] داروهاي يازده گانه[كه محل سوزاندن بخور 
قربانگـــاه بخورمقـــدس را از  ) + 02/030/001/01(

يـك امـا   ) + 02/030/001/02(. ي اقاقيا بسازها چوب
ي قربانگـاه بخـور را از   هـا  شاخدرازا و يك اما بلندي 

 قربانگـاه بخـور   ) +02/030/002/01(. خودش بسـاز 
 هـا  شـاخ و اطـراف و   لامقدس را با طلاي نـاب از بـا  

براي قربانگاه بخور ) + 02/030/003/01(. روكش كن
) 02/030/003/02(. مقدس گرداگرد حاشية طلا بساز

دو حلقـة طـلا بـراي     مقـدس  وربراي قربانگاه بخ ـ+ 
دو ) + 02/030/003/03(. حاشية طلايي قربانگاه بساز

مقدس نصب  دو طرف قربانگاه بخور حلقة طلا را در
كن تا جايي براي تيرها باشد كه توسط آنهـا قربانگـاه   

تيرهــاي حمــل ) + 02/030/004/01(. را حمــل كننــد
مقدس را از چوبهـاي اقاقيـا سـاخته و     قربانگاه بخور
ــن ــاه بخــور) + 02/030/005/01(. روكــش ك  قربانگ

اي كه پهلوي صندوق الـواح ده   مقدس را جلوي پرده
) + 02/030/006/01(. رمان گـواه اسـت، قـرار بـده    ف
را مرتب مي كنـد   ها هرون هر بامداد موقعي كه چراغا

ــد  ــه را دود كنـــ ــاي يازدگانـــ ــور داروهـــ . بخـــ
هنگــام عصــر نيــز مــوقعي كــه ) + 02/030/007/01(

داروهاي يـازده  [اهرون آن چراغها را روشن مي كند، 
 در تمـــام) + 02/030/008/01(. را دود كنـــد] گانـــه
يتان از خون قرباني كيپور سـالي يكبـار بـر آن    ها نسل

قربانگـاه  ) + 02/030/010/02(. قربانگاه بخور بريزيد
مقـدس را بـراي ادونـاي فـوق العـاده مقـدس        بخور
  ) +02/030/010/03(. دبداني

ـ براي دست شستن، دستشويي مسي بساز كه پايه 
ــس [اش  ــم از مـ ــد] هـ ) + 02/030/018/01(. باشـ

را بـين چـادر محـل جامعـه و بـين       دستشويي مسـي 
ــاه  ــي[قربانگـ ــز ] مسـ ــرار داده و در آن آب بريـ . قـ

و  هـا  اهرون و پسـرانش دسـت  ) + 02/030/018/02(
. دستشـويي مسـي بشـويند   ] آب[پاهاي خود را با آن 

اهرون و پسـرانش موقـع ورود   ) + 02/030/019/01(
به چادر محل جامعه دست و پاهـاي خـود را بـا آب    

اهرون ) + 02/030/020/01(. شوينددستشويي مسي ب
و پسرانش موقع نزديـك شـدن بـه قربانگـاه بمنظـور      
خدمت كردن دست و پاهاي خود را با آب دستشويي 

براي روغن مسح ) + 02/030/020/02(. مسي بشويند
عطريــات عــالي، مــر پانصــد واحــد، دارچــين معطــر 
دويست و پنجاه واحد، ني عطردار دويسـت و پنجـاه   

با عطريـات عـالي،   ) + 02/030/023/01(. واحد بگير
مر پانصـد واحـد، دارچـين معطـر دويسـت و پنجـاه       
واحد، ني عطر دار دويست و پنجاه واحد را با پانصد 
واحد سليخه با شقل مقدس و روغن زيتون يك هين، 
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بـراي  ) + 02/030/024/01(. روغن مسح درست كـن 
ــده     ــاز ب ــه عطرس ــار را ب ــح ك ــن مس ــاخت روغ . س

. بدانيـد  دسروغن مسح را مق ـ) + 02/030/025/01(
ــا روغــن مســح چــادر محــل  ) + 02/030/025/02( ب

بـا روغـن   ) + 02/030/026/01(. جامعه را مسح كـن 
بـر تجلـي   [گـواه  ] ي ده فرمانها لوحه[مسح صندوق 

. را مســـح كـــن] ادونـــاي بـــه فرزنـــدان اســـرائيل
و  ) +مـان (با روغن مسـح ميـز   ) + 02/030/026/02(

بـا  ) + 02/030/027/01(. مسح كنتمام اسباب آن را 
و تمـام اسـباب آن را    ) +منورا(روغن مسح چراغدان 

ــن ــن مســح  ) + 02/030/027/02(. مســح ك ــا روغ ب
بـا  ) + 02/030/027/03(. قربانگاه بخور را مسح كـن 
ــويي   ــح دستش ــن مس ــل (روغ ــت غس ــا جه رون و ه

ــرانش ــن  ) +پســـ ــح كـــ ــه اش را مســـ . و پايـــ
بانگـاه قربـاني   با روغن مسح قر) + 02/030/027/04(

با روغـن  ) + 02/030/027/05(. سوختني را مسح كن
قربانگـاه   چراغـدان، صندوق گواه، ميزمان، (مسح آنها 

. را اختصاصـي نمـا   ) +بخور و سوختني و دستشويي
بـــا روغـــن مســـح اهـــرون و ) + 02/030/028/01(

بـا مسـح   ) + 02/030/029/01(. پسرانش را مسح كن
ــا را اخت   ــرانش آنهـ ــرون و پسـ ــا اهـ ــي نمـ . صاصـ

به فرزندان اسرائيل بگـو بـراي   ) + 02/030/029/02(
بـراي خـدا روغـن     ) +تركيـب (يتان ايـن  ها نسلتمام 

ــح  ــي(مس ــت ) +اختصاص ) + 02/030/031/01(. اس
براي ساخت بخور مقدس داروهاي خوشبو، بلسان و 
ناخنك و داروهاي خوشبوي ديگـر و كنـدر خـالص    

بخـور  +  )02/030/034/01(. مساوي همـديگر بگيـر  
مقدس را بـا داروهـاي خوشـبو، بلسـان و ناخنـك و      
داروهاي خوشـبوي ديگـر و كنـدر خـالص مسـاوي      

عطــري ) + 02/030/035/01(. همــديگر بخــور بســاز
عمل عطر سـاز را مخلـوط پـاك و     ) +بخور مقدس(

مقـداري از بخـور   ) + 02/030/035/02(. مقدس بدان
ل جلوي الواح گواه در چـادر مح ـ ] قدري[رابساي و 

بخــور مقــدس ) + 02/030/036/01(. اجتمــاع بگــذار
ــدان      ــاي ب ــام ادون ــه ن ــي و ب ــو اختصاص ــراي ت . ب

ــام  ) + 02/030/037/02( ــاع و تم ــادر محــل اجتم چ
) + 02/031/007/01(. ي آنـــرا بســـازيدهـــا اســـباب
بر تجلـي ادونـاي بـر    [گواه ] الواح ده فرمان[صندوق 

. و سـرپوش آن را بسـازيد  ] بني اسرائيل در كوه سيني
و اســـبابش را  ) +مـــان(ميـــز ) + 02/031/007/02(

چراغدان پـاك و تمـام   ) + 02/031/008/01(. بسازيد
ــازيد  ــبابش را بس ــاه) + 02/031/008/02(. اس  قربانگ

قربانگاه قرباني ) + 02/031/008/03(. بخور را بسازيد
ــازيد   ــبابش را بســـ ــام اســـ ــوختني و تمـــ . ســـ

ــ) + 02/031/009/01( ــة آن را ب راي دستشــويي و پاي
) + 02/031/009/02(. قربانگاه قرباني سوختني سازيد

] براي حمل اشياء مقدس در آنهـا [ي خدمت ها پارچه
روغن مسح را بـراي  ) + 02/031/010/01(. را بسازيد

. داده بسـازيد  رمعبد مقدس همانگونه كه خـدا دسـتو  
 ) +يـازده گانـه  (بخور داروهاي ) + 02/031/011/01(

ــت   ــدا دسـ ــه خـ ــه كـ ــازيدرا همانگونـ . ور داده بسـ
ميشكان، چادرش، پوشـش آن،  ) + 02/031/011/02(

و  هـا  سـتون يش، پشـت بنـدها،   هـا  هـا و تختـه   قلاب
آن ) + 02/035/011/01(. ازيدي آن را بســـهـــا پايـــه

و تيرهـا و سرپوشـش و آن    ) +الـواح گـواه  (صندوق 
. پردة پوشش جايگـاه دو لوحـة ده فرمـان را بسـازيد    

ــز) + 02/035/012/01( ــام   آن مي ــاي آن و تم و تيره
ــباب ــا اســ ــان دوهــ ــازيد يش و آن نــ . رو را بســ
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روشنايي  ) +براي(آن چراغدان ) + 02/035/013/01(
. يش و روغــن روشــنايي را بســازيد  هــا اســبابو 
و تيرهــايش را  رقربانگــاه بخــو) + 02/035/014/01(

آن روغــن مســح را  ) + 02/035/015/01(. بســازيد
يـازده  [ ايور داروهبخ) + 02/035/015/02(. بسازيد
پــردة ) + 02/035/015/03(. معطــر را بســازيد] گانــه

) + 02/035/015/04(. درگــان ميشــكان را بســازيد  
مسي كه مال آن ] توري[و آن شبكة  ختنيقربانگاه سو

و دستشـويي و پايـة آن را    هـا  اسباباست و تيرها و 
) ميشـكان (پردة حيـاط  ) + 02/035/016/01(. بسازيد

ي آن و پرده در بـزرگ حيـاط را   ها پايهو  ها ستون، +
ــازيد ــيخ) + 02/035/017/01(. بس ــا م ــكان،  ه ي ميش
ــيخ ــا مـ ــازيد   هـ ــان را بسـ ــاط و طنابهايشـ . ي حيـ

ي خدمت براي به كـار  ها پارچه) + 02/035/018/01(
را ] براي حمل اشـياي مقـدس  [بردن در مكان مقدس 

بـراي روشـنايي يعنـي    ) + 02/035/019/01(. بسازيد
ن كردن چراغ دائم، روغـن زيتـون كوبيـدة    براي روش

چــراغ دائمــي از ) + 03/024/002/01(. زلال بياوريــد
. بداريـد ] روشـن [شامگاه تا بامداد در حضور ادوناي 

روشــن كــردن چــراغ دائــم را، ) + 03/024/003/02(
ــد     ــدي بداني ــانون اب ــلتان، ق ــدر نس ــل ان ــراي نس . ب

بخشـي  (در موقع حركت، لوي ) + 03/024/003/03(
. ميشكان را پائين آورند ) +نوادگان حضرت يعقوباز
بخشي (اردو زدن لوي  عدر موق) + 04/001/051/01(

. ميشكان را برپا نماينـد  ) +ازنوادگان حضرت يعقوب
پيرامون ميشـكان الـواح    ها لوي) + 04/001/051/02(

 هــا لــوي) + 04/001/051/04(. اردو بزننــد مــانده فر
را نگهبـاني  ] گـواه [ن پاسگاه ميشـكان الـواح ده فرمـا   

مراقب انجام تمـام   ها لوي) + 04/001/053/01(. كنند

. جماعتي باشـند كـه جلـو در محـل اجتمـاع هسـتند      
مكــان (نگذاريـد بيگانــه اي بــه  ) + 04/003/007/01(

ــدس ــود  ) +مقـ ــك شـ ) + 04/003/010/02(. نزديـ
. ي قهاتي نگهبانان پاسگاه مكان مقـدس باشـند  ها قبيله

ــه+ ) 04/003/028/01( ــا قبيل ــدار آن ه ــاتي پاس ي قه
ي مكان ها اسبابو   ها قربانگاهصندوق، ميز، چراغدان، 

ــند  . مقــــدس و تمــــام خــــدمات مربــــوط باشــ
العاذار، سرپرستي تمام ميشـكان  ) +04/003/031/01(

و آنچه در آن است را چه از نظر مكان مقدس و چـه  
ــر  ــباباز نظـ ــا اسـ ــاشهـ ــته بـ ــده داشـ . يش برعهـ

هنگامي كه ادونـاي تـو را بـه     ـ) + 04/004/016/01(
 ) +دعـا كـردن  (ببرد، موقـع بركـت    ) +ارض موعود(

ــذار    ــزيم بگـ ــوه گريـ ــرف كـ ــه طـ ــت را بـ . رويـ
هنگامي كـه ادونـاي تـو را بـه     ) + 05/011/029/01(
ببرد، موقع نفرين رويت را به طرف  ) +ارض موعود(

ــذار   ــوال بگ ــوه ع ــط در ) + 05/011/029/02(. ك فق
بين اسباطش براي قرار دادن  يي كه خداوند ازها مكان

. نــــامش برمــــي گزينــــد او را جســــتجو كنيــــد
ــه داري در  ) + 05/012/005/01( ــر پيشــه اي ك در ه

حضور ادوناي در مكاني كه ادوناي انتخـاب خواهـد   
در سـرزميني  ) + 05/012/018/01(. كرد، شاد باشـيد 

براي وارث شدنش به تو مي دهد،  ) +خدا(كه ادوناي
) + 05/019/002/01(. دا كـن سه شهر براي خـود ج ـ 

چيز بـدي در   ) +خدا(اردويت مقدس باشد و ادوناي
 ) +خـدا (براي ادونـاي ) + 05/023/015/01(. تو نبيند

) + 05/027/005/01(. خداوندت قربانگاه سنگي بساز
ي هـا  خداونـدت را از سـنگ   ) +خدا(قربانگاه ادوناي

  )05/027/006/01(. سالم بساز
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رابطه ما و اشـياء و سـاير   بايدها در ن - الف -6-3
  توراتاماكن مقدس در 

) كوه سينا كه مكان نزول خداوند است(دستي آن 
اگر براي خداوند ) + 02/019/013/01(. را لمس نكند

سازي، آن را نتراش تـا بـا حركـت     قربانگاه سنگي مي
ــازي     ــت س ــي حرم ــش، آن را ب ــزي روي ــزار فل . اب

گـاه بـالا   بوسيلة پلكان بـر قربان ) + 02/020/022/01(
ــردد    ــاهر گـ ــر آن ظـ ــو بـ ــرمگاه تـ ــا شـ ــرو تـ . نـ

ــب  ) + 02/020/023/01( ــن تركي ــا اي ــه ب بخــوري ك
و نسـبت نباشـد را روي   ] داروهاي يازده گانه معطـر [

قربـاني  ) + 02/030/009/01(. قربانگاه بخـور نريزيـد  
ــد  ــور نبريـــ ــاه بخـــ ــوختني روي قربانگـــ . ســـ

ي آردي روي قربانگـاه  هـا  هديه) + 02/030/009/02(
مايع ريختنـي روي  ) + 02/030/009/03(. ر نبريدبخو

روغـن  ) + 02/030/009/04(. قربانگاه بخـور نريزيـد  
ــز  ــدن آدم نري ) + 02/030/032/01(. مســح را روي ب

. نسبت نظيـر روغـن مسـح درسـت نكنيـد      تركيبي با
ــح   ) + 02/030/032/02( ــن مس ــب روغ ــد تركي مانن

ــ ماننـد تركيـب روغـن      )02/030/033/01(. نسازيد
از بخـور  ) + 02/030/033/02(. ح بر بيگانـه نريـز  مس

به همـان نسـبت   ) تركيبي(كني  مقدسي كه درست مي
از ) + 02/030/037/01(. براي خودتان درست نكنيـد 

. تركيب بخور مقدس براي بوييدن آن درسـت نكنيـد  
ــهد ) + [02/030/038/01( ــه و ش ــر ماي ــا  ]خمي ــر ه ب

ــه عنــوان بــوي خوشــايند تقــديم نكن  . يــدقربانگــاه ب
ــوزان   ) + 03/002/012/01( ــاه س ــش روي قربانگ آت

  ) +03/006/005/01(. بوده، خاموش نگردانيد
ـ آتش روي قربانگـاه را دائمـا مشـتعل بداريـد و     

ــردد  ــاموش گ ــد خ ــا ) + 03/006/006/01(. نگذاري ب

ــاكين ــد     اپ ــاك نكني ــد را ناپ ــكان خداون ــان ميش . ت
ــوي  ) + 03/015/031/02( ــز ل ــد ج ــي (نگذاري بخش

بيگانـه اي بـه ميشـكان    ) ان حضـرت يعقـوب  ازنوادگ
ــع حركــت ) + 04/001/051/03(. نزديــك شــود موق

اردو، پســران قهــات بــراي حمــل بياييــد و چيزهــاي 
جمعيت ) + 04/004/015/02(. مقدس را لمس نكنيد

صندوق [ي قهاتي موقع پوشانيدن چيز مقدس ها قبيله
. بـــراي ديـــدن آن نياينـــد] ي ده فرمـــانهـــا لوحـــه

اگر مرده ـ جسد آدمي را لمس  ) + 04/004/020/01(
. نشــويد ) خــدا( نموديــد، وارد ميشــكان ادونــاي  

ــراي  ) + 04/019/013/01( ــه ب اطــراف قربانگــاهي ك
. ادونـــاي مـــي ســـازي هـــيچ درختـــي نكـــار     

ــزار  ) + 05/016/021/01( ــر آن قربانگــاه ســنگي، اب ب
  )05/027/005/02(. آهني بكار نبر

  
  هاي مقدس در سه كتاب مقدس زمان -ب

ــد از   301 ــد و نبايـ ــزاره بايـ ــزاره  10396گـ گـ
مربوط ) درصد 9. 2( استخراجي از سه كتاب مقدس، 

ي مقدس است كه بـه  ها به بايد و نبايدهاي ما و زمان
  .دو شاخه تقسيم شده است

  ي حرامها بايدها و نبايدها در رابطه ما و ماه -1
بايدها و نبايدها در رابطـه مـا و اعيـاد و ايـام      -2

 مقدس

انجيل كمترين تعداد گزاره هنجاري در باره مـا   در
 ي مقدس مي توان يافت، در حاليكه تـورات ها و زمان

ي هنجـاري در بـاره مـا و    هـا  حاوي بيشـترين گـزاره  
اين وضعيت آنگونه است كـه  . ي مقدس استها زمان

برابـر   30ي مقدس در تورات ها ي زمانها سهم گزاره
. گـر اسـت  سهم آن در هر يك از دو كتاب مقدس دي
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به دليل كوچك بودن سطرهاي اين جدول، محاسـبه  (
از ) ضريب همبستگي اسپيرمن رنـك مفهـومي نـدارد   

ي هـا  ي هنجـاري مـرتبط بـا مـاه    ها سوي ديگر، گزاره

بـا ايـن    –حرام خاص قـرآن و در انجيـل و تـورات    
  )4و3جداول(. ديده نشد –مفهوم 

  

  در سه كتاب مقدس» ي مقدسها ما و زمان« ل دهنده ي مضامين دو گانه تشكيها سهم گزاره: 3جدول شماره

 :موضوع

 جمع تورات انجيل قرآن

 تعداد
در
 صد

درصد تعداددرصد تعداددرصد تعداد

كد (ي حرام ها بايدها و نبايدها در رابطه ما و ماه -1
57(  

11  0 .2 0  0 .0  0  0 .0  11  0 .1  

دس بايدها و نبايدها در رابطه ما و اعياد و ايام مق -2
  )58كد (

1  0 .0 7  0 .3  282  9 .1  290  2 .8  

  9. 2  301  1. 9  282  3. 0  7 3. 0  12  ي مقدسها جمع ما و زمان

  4478  ي هنجاريها ساير گزاره
99 .
7  

2784 99 .7 2833 90 .9 10095 97 .1 

  100 10396  100 3115  100 2791 100  4490  ي هنجاريها جمع گزاره
  

شـود كـه سـهم    ديده مي  3در سطر جمع جدول 
ي هـا  مـا و زمـان  « مربوط به مضمون» بايد«ي ها گزاره
بـه  » ي مقدسها مكانما و «همچون مضمون » مقدس

ودر ايـن مـورد نيـز    . اسـت » نبايـدها «مراتب بيش از 

تورات و با سهمي كمتر، انجيل اين مقوله را بيشتر بـه  
گونه بايد و قرآن با سهمي مشابه بـراي بايـد و نبايـد    

  .تمطرح كرده اس

  
  به تفكيك بايدها و نبايدها. در سه كتاب مقدس» ي مقدسها ما و زمان«ي مضامين ها سهم گزاره: 4جدول شماره

كد »ي مقدسها ما و زمان« :موضوع
 جمع نبايدها بايدها

درصدتعداددرصدتعداددرصدتعداد
 100 012. 50 06. 50 106 قرآن -1

  100  7 9. 42  3 1. 57  4 10 انجيل -2
  100  282 4. 17  49 6. 82  233 10 تورات -3

  100  301 3. 19  58 7. 88  243 10 جمع
  

ــوان   ــرآن، مــي ت ــه شــد، در ق ــه كــه گفت همانگون
 ي حـرام هـا  در رابطه مـا و مـاه   و نبايد بايدي ها گزاره

در ماه حـرام كـارزار نكنيـد كـه گنـاهي      : مانند. يافت
ــزرگ اســت ــه در د .)33/002/217/01( ب و در حاليك
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در هر سـه كتـاب   . كتاب ديگر چنين چيزي ديده نشد
مقدس، هنجارهايي در رابطه ما و اعياد و ايام مقـدس  

سـه بـار در سـال    : تورات مي گويد. مطرح شده است
عيد درو، عيد , عيد فطير(براي خداوند جشن بگيريد 

، در روز )02/023/014/01(. )جمع آوري محصولات
: خواهد انجيل مي. )02/016/023/03(. شنبه غذا نپزيد

ــد   ــردن را روا بدانيــ ــي كــ ــبت، نيكــ . در روزســ
، فكر نكنيـد بـا انجـام تشـريفات     )08/006/009/02(

ي هـا  سـال و  هـا  و فصـل  هـا  مذهبي در روزهـا و مـاه  
. مخصــوص مــي توانيــد مقبــول خــدا واقــع گرديــد 

همچون كساني  :و قرآن مي گويد) 14/004/010/01(
جاوز مـي كردنـد،   روز شنبه ت) تعطيلي] (حكم[كه به 
  )33/007/163/01(. نباشيد

ي هـا  ي بايد و نبايد در باره ما و زمانها متن گزاره
به ترتيب رديف آيات در هريك از سه كتاب  مقدس،

  :مقدس، به شرح زير است
  هاي حرام بايدها و نبايدها در رابطه ما و ماه -ب-1
 در قرآنهاي حرام  بايدها در رابطه ما و ماه -ب-1-1

 مــــت مــــاه حــــرام را نگــــه داريــــدــــ حر 
ــركان) + ( 33/005/002/02( ــاه  ) + اي مش ــار م چه
ــل [را ) + حــرام( ــت كام ــا امني ــد] ب ــين بگردي  در زم
ي حـرام تمـام شـد،    ها چون ماه) + 33/009/002/01(

كننـد و مـدت    آناني كه پيمان شكني مـي ( مشركان را 
هر جا يافتيد ) + مهلت مربوط به پيمانشان تمام گشته

ي حرام تمـام  ها چون ماه) + 33/009/005/01(بكشيد
كننـد و   آناني كـه پيمـان شـكني مـي    (شد، مشركان را 

هر جـا  ) + مدت مهلت مربوط به پيمانشان تمام گشته
ي ها چون ماه) + 33/009/005/02(يافتيد دستگير كنيد

آناني كـه پيمـان شـكني    ( حرام تمام شد، مشركان را 
) شان تمام گشتهكنند و مدت مهلت مربوط به پيمان مي

 هـــر جـــا يافتيـــد بـــه محاصـــره درآوريـــد     + 
ي حرام تمام شد، در ها چون ماه) + 33/009/005/03(

آنـاني كـه پيمـان    (كان هر كمينگاهي بـه كمـين مشـر   
پيمانشان تمام  كنند و مدت مهلت مربوط به شكني مي

  )33/009/005/04( بنشينيد) + گشته
در رام ي حها بايدها در رابطه ما و ماهن - ب-2-1
 قرآن

 هتـك حرمـت نكنيـد   ) موسم حج(ـ به ماه حرام 
در ماه حرام كـارزار نكنيـد كـه    ) + 33/002/194/01(

] چهارماه[در )+ 33/002/217/01( گناهي بزرگ است
ــد    ــتم مكني ــود س ــرام، برخ ) + 33/009/036/01( ح

) + 33/009/037/01( را جابجا نكنيـد ] ي حرامها ماه[
حــلال ] برخــود[ده يي را كــه خــدا حــرام كــرهــا مــاه

  ) +33/009/037/02( نگردانيد
در ي حـرام  ها بايدها در رابطه ما و ماه - ب-3-1
  انجيل

  ديده نشداي  گزاره
در ي حرام ها بايدها در رابطه ما و ماهن - ب-4-1
  انجيل

  ديده نشداي  گزاره
در ي حـرام  ها بايدها در رابطه ما و ماه - ب-5-1

  تورات
  ديده نشداي  گزاره

در ي حرام ها بايدها در رابطه ما و ماهن - ب-6-1
  تورات

  ديده نشداي  گزاره
بايدها و نبايدها در رابطه ما و اعياد و ايـام   -ب-2

  مقدس
ــام   - ب-1-2 ــاد و اي ــا و اعي ــدها در رابطــه م باي

  در قرآن مقدس
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  ديده نشداي  گزاره
بايــدها در رابطــه مــا و اعيــاد و ايــام ن - ب-2-2

  در قرآن مقدس
روز ) + تعطيلـي ] (حكـم [كساني كه به  همچونـ 

  ) 33/007/163/01(. شنبه تجاوز مي كردند، نباشيد
ــام   - ب-3-2 ــاد و اي ــا و اعي ــدها در رابطــه م باي

  در انجيل مقدس
روز مقـدس  (روز شنبه ) + حتي(ـ در همه روزها 

بـه فكـر   ) + يهوديان كه كار كردن در آن ممنوع است
ــيد   ــات دادن باشـــ ــردن و نجـــ ــويي كـــ . نيكـــ

ســبت، نيكــي كــردن را  در روز) + 07/003/004/01(
بــراي نجــات يــك ) + 08/006/009/02(. روا بدانيــد

ــد  ــه او كمــــك كنيــ ــبت بــ ــار در روز ســ . بيمــ
مايـة   عيد فصح را نه بـا خميـر  ) + 08/013/015/01(

بلكـه بـا نـان    ) + بدخواهي و شـرارت (ترش و كهنه 
  )12/005/008/01(. صميميت و صداقت نگاه داريد

بايــدها در رابطــه مــا و اعيــاد و ايــام ن - ب-4-2
 در انجيل مقدس

دربـاره جشـن   ) + يهوديـان (ـ اجازه ندهيد كسي 
. گرفتن اعياد مذهبي و يا ماه جديد از شما ايراد بگيرد

) يهوديـان (ـ اجازه ندهيد كسي ) + 17/002/016/03(
درباره كار كردن در روز مقدس شنبه از شـما ايـراد   + 

ــ فكـر نكنيـد بـا انجـام      ) +17/002/016/04(. بگيرد
و  هـا  و فصـل  هـا  تشريفات مـذهبي در روزهـا و مـاه   

ي مخصـوص مـي توانيـد مقبـول خـدا واقـع       ها سال
  )14/004/010/01(. گرديد
  

 بايدها در رابطه ما و اعياد و ايام مقدس - ب-5-2
  در تورات

ـ عيد پسح براي شما به عنوان يادبود باشـد و آن  
) + 02/012/014/01(. درا براي ادوناي جشـن بگيري ـ 

عيد پسح قانون ابـدي اسـت نسـل انـدر نسـل آن را      
در ايام عيد پسح ) + 02/012/014/02(. جشن بگيريد

ــد  ــر بخوري در ) + 02/012/015/01(. هفــت روز فطي
ي خود دور ها روز اول عيد پسح خمير مايه را از خانه

روز اول و هفتم عيد پسح ) + 02/012/015/02(. كنيد
. اجتمــــاع مقــــدس باشــــد] روز[بــــراي شــــما 

. عيــد فطيــر را رعايــت نماييــد) + 02/012/016/01(
ــين ) + 02/012/017/01( ــاه[در اول ــال در روز ] م س

چهاردهم هنگام غروب تا روز بيست و يكـم مـاه بـه    
در ) + 02/012/017/02(. هنگام غروب، فطير بخوريد

سال در روز چهاردهم هنگـام غـروب تـا    ] ماه[اولين 
. و يكم ماه به هنگام غروب، فطير بخوريدروز بيست 

ــت روز ) + 02/012/018/01( از چهــاردهم تــا  (هف
ــار  ــم بهــ ــت و يكــ ــد ) + بيســ ــر بخوريــ . فطيــ

قربــاني پســح و (ايــن موضــوع ) + 02/012/020/02(
را به عنوان قانون ابـدي بـراي خـود و    ) + تشريفاتش

) + 02/012/024/01(. فرزندانتان تا ابد مراعات نماييد
را بــراي ) + داســتان خــروج از مصــر] (لقــو[شــب 

فرزندان اسرائيل نسل اندر نسل به عنوان يـادبود نگـه   
مربـوط بـه   (اين عبـادت  ) + 02/012/042/01(. داريد

. انجـام بـده  ) + نيسـان (را در ايـن مـاه   ) + عيد پسـح 
در ايــام عيــد پســح هفــت روز ) + 02/013/004/01(

يادمان ( ]روز گذشتن از دريا[فطير بخور و روز هفتم 
ــر ــروج از مصــ ــاي اســــت ) + خــ ــد ادونــ . عيــ

در ايام عيد پسح در هفـت روز  ) + 02/013/006/01(
] پسح[قانون ) + 02/013/007/01(. فطير خورده شود

. را در موعـــدش ســـال بـــه ســـال مراعـــات كـــن 
بــه فرمــان ادونــاي شــنبه را    ) + 02/013/010/01(

به فرمـان  ) + 02/016/023/01(. استراحت كامل كنيد
. مقــدس بدانيــد) + تعطيــل(نــاي شــنبه را شــبات ادو
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) + نان آسـماني (شش روز مان ) + 02/016/023/02(

و مـان  (اسـت  ) + تعطيل(برچينيد و روز هفتم شبات 
در ) + 02/016/026/01(. ) +وجــود نخواهــد داشــت

) 02/016/030/01(. تعطيـل كنيـد  ) + شنبه(روز هفتم 
ــته بــــاش +  ــاطر داشــ ــه خــ . روز شــــبات را بــ
ــدس بــدار  ) + 02/020/008/01( ــبات را مق . روز ش
شش روز هفته كار كن و تمـام  ) + 02/020/008/02(

روز هفـتم  ) + 02/020/009/01(. كارت را انجام بـده 
) + تعطيل(را براي ادوناي خداوندت شبات ) + هفته(

ــدان ــي) + (02/020/010/01(. ب شــش روز ) + در ط
تم را روز هف ـ(. كارهايت را انجـام بـده  ) + تمام(هفته 

) هفته(روز هفتم ) + 02/023/012/01( ) +تعطيل كن
) + كـه نـزد توسـت   (را تعطيل كن تا اينكه غريـب  + 

سه بار در سال ) + 02/023/012/05(. تجديد قوا كند
عيد درو، عيد  ،عيد فطير(براي خداوند جشن بگيريد 

عيد ) + 02/023/014/01(. ) +جمع آوري محصولات
كـه درآن زمـان از   ] بهـار [ن فطير در مال آويو ـ نيسـا  

مصر بيرون آمدي را همانگونه كه خداوند دستور داده 
در عيد فطير هفـت  ) + 02/023/015/01(. رعايت كن

درعيــد درو، ) + 02/023/015/02(. روز فطيــر بخــور
نوبرهاي محصولاتت را در كشتزار كشـت مـي كنـي،    

عيـد جمـع آوري   ) + 02/023/016/01(. جشن بگيـر 
ــولات[ ــال  در] محص ــان س ــه   ؛پاي ــوقعي ك ــي م يعن

كنـي جشـن    محصولاتت را از كشتزار جمع آوري مي
 هـا  به هر صـورت شـبات  ) + 02/023/016/02(. بگير

ــل[ ــا تعطيـ ــد  ] هـ ــت نمائيـ ــد را رعايـ . ي خداونـ
يتـان  ها نسـل شبات را در تمـام  ) + 02/031/013/01(

ــد  ــانه عهـــدي بدانيـ ــود و خداونـــد نشـ ــين خـ . بـ
عايت كنيـد چونكـه   شبات را ر) + 02/031/013/02(

شـش  ) + 02/031/014/01(. براي شما مقدس اسـت 
. روز كار انجـام دهيـد و در روز هفـتم شـبات باشـد     

شش روز كار انجام دهيـد و در  ) + 02/031/015/01(

) + 02/031/015/02(. روز هفتم استراحت كامل باشد
شبات را ) + 02/031/016/01(. شبات را رعايت كنيد

. ود پيمـان ابـدي قـرار دهيـد    نسل اندر نسل براي خ ـ
ــد و   ) + 02/031/016/02( ــين خداونـ ــبات را بـ شـ

اي بدانيـد كـه خـدا     فرزندان اسرائيل براي ابـد نشـانه  
جهان را در شش روز آفريد و روز هفتم را استراحت 

. عيد فطير را رعايت نمـا ) + 02/031/017/01(. نمود
از ] نيسان[هفت روز موقع بهار ) + 02/034/018/01(

) + 02/034/018/02(. ي كـه بـه تـو دادم بخـور    فطير
. شــش روز كــار كــار كــن و روز هفــتم تعطيــل نمــا 

هنگام شخم و زمان درو ] حتي) + [02/034/021/01(
عيد ) + 02/034/021/02(. تعطيل نما] روز شبات را[

. آغـاز درو گنـدم را بـراي خـود برگـزار كـن       ها هفته
] ينحاصل زم[عيد جمع آوري ) + 02/034/022/01(

ــد   ــال بداني ــل س اي ) + (02/034/022/02(. را تحوي
 سه بار در سال در حضـور صـاحب عـالم  ـ   ) مذكران

. براي زيارت حضور يابيـد  -ادوناي خداوند يسراييل 
شش روز كار انجام گيرد و روز ) + 02/034/023/01(

) + 02/035/002/01(. هفتم براي شـما مقـدس باشـد   
يمة محل اجتمـاع  يعني خ ؛در روز اول نيسان ميشكان

در روز اول نيسـان  ) + 02/040/002/01(. را برپا نمـا 
گواه را در خيمه بگذار ] ي ده فرمانها لوحه[صندوق 

و پردة جايگاه ده فرمان را پوشـش آن صـندوق قـرار    
ــده ــز  ) + 02/040/003/01(. ب ــان مي در روز اول نيس

هـاي   نـان (را به داخل بياور و ترتيب چيـدن  ) + مان(
ــده) + دوروي در روز ) + 02/040/004/01(. آن را بـ

اول نيسان چراغدان را به داخل بياور و چراغهايش را 
در روز اول نيسـان  ) + 02/040/004/02(. روشن كن

قربانگاه طلا را براي بخور جلوي صندوق گواه بگذار 
) + 02/040/005/01(. و پرده ميشـكان را نصـب كـن   

ي را جلـوي  در روز اول نيسان قرباني قرباني سـوختن 
ــده    ــرار ب ــاع ق ــل اجتم ــه مح ــكن، خيم ــاه مس . درگ
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در روز اول نيسان دستشويي را ) + 02/040/006/01(
] قربـاني سـوختني  [بين چادر محل اجتماع و قربانگاه 

ــز  ــده در آن آب بري ــرار ب در ) + 02/040/007/01(. ق
قرار بـده  ] ميشكان[روز اول نيسان حياط را گرداگرد 

) 02/040/008/01(. نصب كنو پرده دروازة حياط را 
در روز اول نيسان روغن مسح را بـردار و ميشـكان   + 

) 02/040/009/01(. و آنچه در آن است را مسح كـن 
در روز اول نيسان قربانگاه قرباني سوختني و همـة  + 

در ) + 02/040/010/01(. يش را مسـح كـن  ها اسباب
روز اول نيسان دستشويي و پايه اش را مسـح نمـوده   

ــا آن را  ــي نم در روز ) + 02/040/011/01(. اختصاص
اول نيســان اهــرون و پســرانش را نــزد خيمــة محــل 
ــده     ــل ب ــا آب غس ــا را ب ــيش آورده آنه ــاع پ . اجتم

هــاي  در روز اول نيســان لبــاس) + 02/040/012/01(
) + 02/040/013/01(. اخصاصي را به اهرون بپوشـان 

در روز اول نيسان اهرون را مسح نموده مقدسش كن 
) 02/040/013/02(. كهانت كنـد ) + خدا(براي من تا 
رون را پـيش آورده بـه   هـا  پسران در روز اول نيسان+ 

در روز اول ) + 02/040/014/01(. آنها پيراهن بپوشان
نيسان پسران اهرون را مسح نما تا براي خـدا كهانـت   

كـــاهن [روزي را كـــه ) + 02/040/015/01(. كننـــد
اهايتـان نسـبت بـه    براي مبرا شدن شما از خط] بزرگ

. ادوناي طلب عفو مي كند، شبات، تعطيل كامل بدانيد
در روز شبات جانهاي خـود را  ) + 03/016/030/01(

) + 03/016/031/01(. ]روزه بگيريـــد[رنـــج دهيـــد 
ــيلات  ــباتهاي[تعط ــد ] ش ــت نمايي ــد را رعاي . خداون

ي خداوند را مراعات ها تعطيلي) + 03/019/003/02(
شش روز كار انجام دهيد ) + 03/019/030/01(. كنيد

ــد  ــل بدانيـ ــل كامـ ــبات، تعطيـ ــتم را شـ . و روز هفـ
شش روز كار انجام گيرد و روز ) + 03/023/003/01(

. اجتمـــــاع مقـــــدس بدانيـــــد] روز[هفـــــتم را 
ــاردهم مـــال اول  ) + 03/023/003/02( در روز چهـ

، هنگـام عصـر، قربـاني پسـح را انجـام      ) +فروردين(
پانزدهمين روز مـال اول  ) + 03/023/005/01(. دهيد

ــوت   ــد مصـ ــال را عيـ ــر[سـ ــد فطيـ ــد] عيـ . بدانيـ
در ايــام عيــد فطيــر هفــت روز ) + 03/023/006/01(

روز اول سـال را  ) + 03/023/007/01(. فطير بخوريد
ــد   ــدس بداني ــاع مق ) + 03/023/008/01(. روز اجتم

را در ] پيمانه جـو [فرداي روز اول عيد فطير ] كوهن[
هديـة  ) + 03/023/011/01( .حضور ادونـاي بجنبانـد  

آرد ] ايفـا [دو دهـم  ) + روز اول عيد فطيـر (آردي آن 
ــد    ــن بياوريــ ــده در روغــ ــته شــ ــرم سرشــ . نــ

ــرداي آن روزي ) + 03/023/013/01( ــد [از ف اول عي
كه آن عومر جنبانيدني را مي آوريد هفت هفتـه  ] فطير

تـا  ) + 03/023/015/01(. كامل براي خـود بشـماريد  
 ـ(فرداي هفته هفـتم   پنجـاه روز  ) +س از عيـد فطيـر  پ

براي ادوناي ] از گندم[اي  بشماريد و هدية آردي تازه
تـا فـرداي هفتـه    ) + 03/023/016/01(. تقديم نماييد

پنجـاه روز بشـماريد و از   ) + پس از عيد فطير(هفتم 
. ، دو نــان هديــة جنبانيــدني بياوريــد   هــا مســكن

پـس از  (تا فرداي هفتـه هفـتم   ) + 03/023/017/01(
پنجاه روز بشماريد و دو دهم ايفا آرد نرم ) +فطير عيد

تا فـرداي هفتـه هفـتم    ) + 03/023/017/02(. بياوريد
پنجـاه روز بشـماريد و حـامص    ) +پس از عيد فطير(
تا فرداي هفتـه  ) + 03/023/017/03(. بپزيد] ورآمده[

پنجاه روز بشماريد و با نان ) +پس از عيد فطير(هفتم 
ا يكسـاله، يـك گـاو نـر     حامص هفت برة بي عيب ت ـ
تــا ) + 03/023/018/01(. جــوان و دو قــوچ بياوريــد

پنجـاه روز  ) +پـس از عيـد فطيـر   (فرداي هفته هفـتم  
بشماريد و يك بز نر جوان براي قرباني خطـا ترتيـب   

پس (تا فرداي هفته هفتم ) + 03/023/019/01(. دهيد
پنجاه روز بشماريد و دو بره تا يكساله ) +از عيد فطير

) + 03/023/019/02(. ذبح سلامت ترتيب دهيد براي
. تعطيــــل بدانيــــد] روز[روز اول مــــاه هفــــتم را 
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ــتم را ) + 03/023/024/01( ــاه هفـ ] روز[روز اول مـ

. بدانيـد ] آزيـر خطـر  [يادبود به صدا درآوردن شوفار 
ــتم را ) + 03/023/024/02( ــاه هفـ ] روز[روز اول مـ

ز دهم رو) + 03/023/024/03(. اجتماع مقدس بدانيد
ــوريم   ــتم را روز كيپ ــاه هف ــان[م ــو گناه ــد] عف . بداني

روز دهـــم مـــاه هفـــتم را روز ) + 03/023/027/01(
ايـن روز  ) + 03/023/027/02(. اجتماع مقدس بدانيد

ــوريم( ــد  ) + كيپ ــل بداني ــتراحت كام ــبات، اس . را ش
از غروب روز نهم ماه هفتم تـا  ) + 03/023/032/01(

از ) + 03/023/032/03(. غروب روز بعد، تعطيل كنيد
روز پانزدهمين ماه هفتم براي ادوناي هفت روز عيـد  

روز ) + 03/023/034/01(. بدانيد] ها سايبان[سوكوت 
. اول مـــاه هفـــتم را روز اجتمـــاع مقـــدس بدانيـــد 

ــتم را روز  ) + 03/023/035/01( ــاه هف ــتم م روز هش
روز ) + 03/023/036/02(. جتمــاع مقــدس بدانيــد  

. بدانيـد ] جشـن عمـومي  [رت هشتم ماه هفتم را عص ـ
عيدهاي ادوناي را روز اجتمـاع  ) + 03/023/036/04(

در روزهايي ) + 03/023/037/01(. مقدس اعلام كنيد
. ي آردي تقـديم نماييـد  ها كه عيد ادوناي است، هديه

در روزهــايي كــه عيــد ادونــاي ) + 03/023/037/03(
. ي ذبــــح تقــــديم نماييــــدهــــا اســــت، هديــــه

ر روزهــايي كــه عيــد ادونــاي د) + 03/023/037/04(
. ي مــــايع تقــــديم نماييــــدهــــا اســــت، هديــــه

 هـا  شبات] يها قرباني[علاوه بر ) + 03/023/037/05(
در اعياد ادوناي، هدية قرباني سوختني، مايع، آردي و 

ــر ) + 03/023/038/01(. ذبــح تقــديم كنيــد عــلاوه ب
نذرهايتان، در اعياد ادوناي، هديـة قربـاني سـوختني،    

) + 03/023/038/02(. و ذبح تقديم كنيـد  مايع، آردي
يتـان، در اعيـاد ادونـاي، هديـة     ها علاوه بر پيشكشـي 

. قربــاني ســوختني، مــايع، آردي و ذبــح تقــديم كنيــد
از روز پانزدهم ماه هفـتم، پـس   ) + 03/023/038/03(

از آنكه حاصل زمين را جمع آوري كرديد، روز عيـد  

روز + ) 03/023/039/01(. ادونــاي را جشــن بگيريــد
) + 03/023/039/02(. اول ماه هفـتم را تعطيـل كنيـد   

ــد    ــل كنيــ ــتم را تعطيــ ــاه هفــ ــتم مــ . روز هشــ
از روز اول ماه هفـتم تـا هفـت    ) + 03/023/039/03(

ــد   ــادي كنيـــ ــاي شـــ ــور ادونـــ . روز در حضـــ
از اول تــا (هفــت روز در ســال ) + 03/023/040/05(

) + جمع آوري محصول] (عيد[اين ) + هفتم ماه هفتم
) + 03/023/041/01(. ي ادوناي جشـن بگيريـد  را برا

زنـدگي   هـا  سايبانهفت روز از پانزدهم ماه هفتم، در 
هفت روز از پانزدهم مـاه  ) + 03/023/042/01(. كنيد

هفــتم، هــر تــابعي از شــما جامعــه بنــي اســرائيل در  
ــايبان ــا س ــد  ه ــدگي كني در ) + 03/023/042/02(. زن

ازده قـرص  روزهاي شبات آرد نرم بـردار و بـا آن دو  
قـرص نانهـايي كـه در    ) + 03/024/005/01(. نان بپز

) 03/024/005/02(. پزي، دو دهم ايفا باشد شبات مي
در روز شبات دوازده قـرص نـان را در دو رديـف    + 

) 03/024/006/01(. شش تايي روي ميز پاك قرار بده
ي نان را ها در روز شبات روي هر رديفي كه قرص+ 

) + 03/024/007/01(. ه بگـذار قرار دادي، كندر پاكيز
در روز شبات كندر را به صـورت يـادبودي از هديـة    

ي هـا  براي ادوناي، كنار رديـف ] قربانگاه[طعمة آتش 
ــان بگــذار ــه در روز ) + 03/024/007/02(. ن ــاني ك ن

شبات پخته مي شود را اهـرون و پسـرانش در محـل    
درروز دهـم از  ) + 03/024/009/01(. مقدس بخورند

، يعني روز كيپوريم، صداي لرزان و بلند كرنا ماه هفتم
سال پنجـاهم را  ) + 03/025/009/01(. را پخش كنيد
سال يوول را در ) + 03/025/010/01(. مقدس نماييد
بـراي تمـام   ) + كه به تو وعده داده شده(آن سرزمين 

در ) + 03/025/010/02(. ساكنانش، اعلام آزادي كنيد
. ده خـود برگرديـد  سال يوول همه به ملـك و خـانوا  

. ســال يــوول را مقــدس بدانيــد) + 03/025/010/03(
در سال يوول هركدام به ملـك  ) + 03/025/012/01(
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در روز شــادي ) + 03/025/013/01(. خـود برگرديـد  
ي سـوختني و پـيش   ها شيپورهاي نقره را پيش قرباني

. ي ســلامتتان يكنواخــت بــه صــدا در آوريــدهــا ذبــح
ــ) + 04/010/010/01( ــره رادر عي ــيپورهاي نق  دها ش

ي سـلامتتان  هـا  ذبحي سوختني و پيش ها پيش قرباني
در ) + 04/010/010/02(. يكنواخت به صدا در آوريد

ي هـا  اول ماههاي خود شيپورهاي نقره را پيش قرباني
ي سلامتتان يكنواخت به صـدا  ها ذبحسوختني و پيش 

چهاردهمين روز مـاه  ) + 04/010/010/03(. در آوريد
پســح ] موقــع قربــاني) + [خــدا(بـراي ادونــاي  اول را
پانزدهمين روز مـاه اول  ) + 04/028/016/01(. بدانيد

ــد ــد بداني ــد ) + (04/028/017/01(. را عي ــام عي در اي
) 04/028/017/02(. هفت روز فطير بخوريـد ) + پسح

قربـاني  ] قربانگـاه [هديه پسح، هديـة طعمـة آتـش    + 
. يم بداريدتقد) + خدا(وسوختني را به حضور ادوناي

در عيد پسح هدية طعمه آتـش  ) + 04/028/019/01(
را دو گاو نر جوان بي عيب براي خـود آمـاده داشـته    

در عيد پسح هدية طعمه ) + 04/028/019/02(. باشيد
آتش را يك قوچ يكساله بي عيب بـراي خـود آمـاده    

در عيد پسح هدية ) + 04/028/019/03(. داشته باشيد
يكسـاله بـي   ] هشت روزه تا[طعمه آتش را هفت بره 

. عيــــب بــــراي خــــود آمــــاده داشــــته باشــــيد
در عيــد پســح بــراي هــر گــاو ) + 04/028/019/04(

آرد نرم سرشته در روغن تقديم ] ايفا[قرباني سه دهم 
در عيد پسح براي يـك  ) + 04/028/020/01(. بداريد

آرد نرم سرشته در روغـن تقـديم   ] ايفا[قوچ دو دهم 
در عيد پسح بـراي هـر   ) + 04/028/020/02(. بداريد

آرد نـرم  ] ايفـا [بره از هفـت بـره قربـاني يـك دهـم      
) + 04/028/021/01(. سرشته در روغن تقديم بداريد

در عيد پسح بزي براي قرباني خطا بـه منظـور طلـب    
قربـاني  ) + 04/028/022/01(. بخشايش تقديم بداريد

عيد پسح را علاوه بر قرباني سـوختني دائمـي تقـديم    

در (هفـت روز  ] مدت) + [04/028/023/01(. يدبدار
تقـديم قربـاني و   (هر روز همچنـان  ) + ايام عيد پسح

) + 04/028/024/01(. عمل كنيـد ) + ي آرديها هديه
. روز هفتم عيد پسـح را روز اجتمـاع مقـدس بدانيـد    

ي آردي هـا  در عيد نوبرها هديه) + 04/028/025/01(
. داريــدتقــديم ب) + خــدا( تــازه بــه حضــور ادونــاي

عيــد نوبرهــا را روز اجتمــاع   ) + 04/028/026/01(
در عيـد نوبرهـا   ) + 04/028/026/02(. مقدس بدانيـد 

. قرباني سوختني را كه دو گاو نر جوان تقديم بداريـد 
در عيد نوبرها قرباني سـوختني  ) + 04/028/027/01(

) + 04/028/027/02(. را كه يك قوچ تقـديم بداريـد  
از هشت [سوختني را هفت بره در عيد نوبرها قرباني 

) + 04/028/027/03(. تا يكساله تقديم بداريـد ] روزه
آرد ] ايفا[در عيد نوبرها براي هر گاو قرباني سه دهم 

ــد   ــديم بداريــ ــن تقــ ــته در روغــ ــرم سرشــ . نــ
در عيد نوبرها براي يـك قـوچ   ) + 04/028/028/01(

. آرد نرم سرشته در روغن تقديم بداريد] ايفا[دو دهم 
در عيد نوبرها براي هـر بـره از   ) + 04/028/028/02(

آرد نـرم سرشـته در   ] ايفـا [هفت بره قرباني يك دهم 
در عيـد  ) + 04/028/029/01(. روغن تقـديم بداريـد  

نوبرها يك بز نر جـوان بـه منظـور طلـب بخشـايش      
ي عيـد  هـا  هديـه ) + 04/028/030/01(. تقديم بداريد

ي ها و هديه نوبرها را علاوه بر قرباني سوختني دائمي
ي هـا  هديه) + 04/028/031/01(. آردي، تقديم بداريد

ي آردي و مـايع  هـا  ، هديـه هـا  عيد نوبرها يعني قرباني
ــيد    ــته باشـ ــاده داشـ ــب آمـ ــي عيـ ــي را بـ . ريختنـ

ــتم را روز ) + 04/028/031/02( ــاه هفــ روز اول مــ
در روز ) + 04/029/001/01(. اجتماع مقـدس بدانيـد  

را بـه صـدا   ] آژير خطـر علامت [اول ماه هفتم شوفار 
روز دهم از ماه هفـتم  ) + 04/029/001/03(. درآوريد

) + 04/029/007/01(. را روز اجتماع مقـدس بدانيـد  
) + خدا(در عيد كيپوريم براي تقديم به حضور ادوناي
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. يــك گــاو نرجــوان بــي عيــب آمــاده داشــته باشــيد 

در عيد كيپوريم براي تقديم بـه  ) + 04/029/008/01(
يك قوچ بي عيب آماده داشته ) + خدا(ايحضور ادون

در عيـد كيپـوريم بـراي    ) + 04/029/008/02(. باشيد
هشـت  [هفـت بـره   ) + خـدا (تقديم به حضور ادوناي

ــا ــيد  ] روزه ت ــته باش ــاده داش ــب آم ــي عي ــاله ب . يكس
ــه آردي  ) + 04/029/008/03( ــوريم هدي ــد كيپ در عي

آرد سرشـته در روغـن   ] ايفـا [گاو قرباني را سه دهـم  
در عيـد كيپـوريم   ) + 04/029/009/01(. يم كنيـد تقد

آرد سرشـته  ] ايفا[هديه آردي قوچ قرباني را دو دهم 
در عيـد  ) + 04/029/009/02(. در روغن تقديم كنيـد 

] ايفـا [كيپوريم هديه آردي هر هفت بره را يك دهـم  
) 04/029/010/01(. آرد سرشته در روغن تقديم كنيد

و آردي و ريختني اين در عيد كيپوريم هديه قرباني + 
. ي سـوختني تقـديم كنيـد   هـا  عيد را علاوه بر قربـاني 

در عيــد كيپــوريم يــك بــز نــر ) + 04/029/011/01(
جوان قرباني خطاي علاوه بـر قربـاني خطـاي كيپـور     

روز اول عيـــد ) + 04/029/011/02(. تقـــديم كنيـــد
) 04/029/012/01(. سوكوت را اجتماع مقدس بدانيد

ــد +  ــراي  از روز اول عيـ ــت روز بـ ــوكوت هفـ سـ
) + 04/029/012/03(. جشـن بگيريـد  ) + خدا(ادوناي

در روز اول عيد سوكوت سـيزده گـاو نـر جـوان بـه      
. تقــديم كنيــد] قربانگــاه[عنــوان هديــه طعمــه آتــش 

ــوكوت دو  ) + 04/029/013/01( ــد س در روز اول عي
. تقديم كنيد] قربانگاه[قوچ به عنوان هديه طعمه آتش 

در روز اول عيــــد ســــوكوت + ) 04/029/013/02(
يكساله به عنوان هديه ] از هشت روزه تا[چهارده بره 
) 04/029/013/03(. تقديم كنيد] قربانگاه[طعمه آتش 

در روز اول عيد سوكوت براي هـر يـك از سـيزده    + 
آرد نرم سرشـته در روغـن تقـديم    ] ايفا[گاو سه دهم 

در روز اول عيد سوكوت ) + 04/029/014/01(. كنيد
آرد نرم سرشـته  ] ايفا[اي هر يك از دوقوچ دو دهم بر

در روز ) + 04/029/014/02(. در روغن تقـديم كنيـد  
اول عيد سوكوت براي هر يـك از چهـارده بـره يـك     

. آرد نـرم سرشـته در روغـن تقـديم كنيـد     ] ايفا[دهم 
در روز اول عيد سوكوت علاوه ) + 04/029/015/01(

مـايع ريختنـي    ي آردي وها بر قرباني سوختني، هديه
. اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطـا تقـديم كنيـد   

در روز دوم عيــــد ســــوكوت ) + 04/029/016/01(
دوازده گاو نر جـوان بـه عنـوان هديـه طعمـه آتـش       

در روز ) + 04/029/017/01(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[
دوم عيد سوكوت دو قوچ به عنوان هديه طعمه آتـش  

در روز ) + 04/029/017/02(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[
] از هشـت روزه تـا  [دوم عيد سـوكوت چهـارده بـره    

تقـديم  ] قربانگـاه [يكساله به عنوان هديه طعمه آتـش  
در روز دوم عيد سوكوت ) + 04/029/017/03(. كنيد
بـر   هـا  و بره ها ي آردي و ريختني گاوها، قوچها هديه

. حســـب تعدادشـــان طبـــق قاعـــده تقـــديم كنيـــد
در روز دوم عيــــد ســــوكوت ) + 04/029/018/01(

ي آردي و مـايع  هـا  علاوه بر قرباني سـوختني، هديـه  
ريختني اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطا تقديم 

در روز سوم عيد سوكوت ) + 04/029/019/01(. كنيد
يازده گـاو نـر جـوان بـه عنـوان هديـه طعمـه آتـش         

در روز ) + 04/029/020/01(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[
يد سوكوت دو قوچ به عنوان هديه طعمه آتش سوم ع

در روز ) + 04/029/020/02(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[
] از هشـت روزه تـا  [سوم عيد سوكوت چهـارده بـره   

تقـديم  ] قربانگـاه [يكساله به عنوان هديه طعمه آتـش  
در روز سوم عيد سوكوت ) + 04/029/020/03(. كنيد
بـر   هـا  و بره اه ي آردي و ريختني گاوها، قوچها هديه

. حســـب تعدادشـــان طبـــق قاعـــده تقـــديم كنيـــد
ــوكوت   ) + 04/029/021/01( ــد س ــوم عي در روز س

ي آردي و مـايع  هـا  علاوه بر قرباني سـوختني، هديـه  
اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطا تقـديم   ريختني
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ــد ــد ) + 04/029/022/01(. كنيـ ــارم عيـ در روز چهـ
طعمـه آتـش   سوكوت ده گاو نر جوان به عنوان هديه 

در روز ) + 04/029/023/01(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[
چهارم عيد سوكوت دو قوچ به عنـوان هديـه طعمـه    

در ) + 04/029/023/02(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[آتش 
از هشـت روزه  [روز چهارم عيد سوكوت چهارده بره 

] قربانگـاه [يكساله بـه عنـوان هديـه طعمـه آتـش      ] تا
در روز چهارم عيد ) + 04/029/023/03(. تقديم كنيد

و  هـا  ي آردي و ريختني گاوها، قـوچ ها سوكوت هديه
. بر حسب تعدادشان طبـق قاعـده تقـديم كنيـد     ها بره

در روز چهــارم عيــد ســوكوت ) + 04/029/024/01(
ي آردي و مـايع  هـا  علاوه بر قرباني سـوختني، هديـه  

ريختني اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطا تقديم 
ــد ــد  ) + 04/029/025/01(. كنيـ ــنجم عيـ در روز پـ

سوكوت نه گاو نر جوان به عنوان هديه طعمـه آتـش   
در روز ) + 04/029/026/01(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[

پنجم عيد سوكوت دو قـوچ بـه عنـوان هديـه طعمـه      
در ) + 04/029/026/02(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[آتش 

ه از هشـت روز [روز پنجم عيد سوكوت چهارده بـره  
] قربانگـاه [يكساله بـه عنـوان هديـه طعمـه آتـش      ] تا

در روز پنجم عيـد  ) + 04/029/026/03(. تقديم كنيد
و  هـا  ي آردي و ريختني گاوها، قـوچ ها سوكوت هديه

. بر حسب تعدادشان طبـق قاعـده تقـديم كنيـد     ها بره
ــوكوت  ) + 04/029/027/01( ــد س ــنجم عي در روز پ

آردي و مـايع  ي هـا  علاوه بر قرباني سـوختني، هديـه  
اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطا تقـديم   ريختني
ــد ــد  ) + 04/029/028/01(. كنيـ ــم عيـ در روز ششـ

سوكوت هشت گاو نر جوان به عنـوان هديـه طعمـه    
در ) + 04/029/029/01(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[آتش 

روز ششم عيد سوكوت دو قوچ به عنوان هديه طعمه 
در ) + 04/029/029/02(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[آتش 

از هشـت روزه  [روز ششم عيد سوكوت چهارده بـره  

] قربانگـاه [يكساله بـه عنـوان هديـه طعمـه آتـش      ] تا
در روز ششم عيـد  ) + 04/029/029/03(. تقديم كنيد

و  هـا  ي آردي و ريختني گاوها، قـوچ ها سوكوت هديه
. بر حسب تعدادشان طبـق قاعـده تقـديم كنيـد     ها بره

ــوكوت  ) + 04/029/030/01( ــد س ــم عي در روز شش
ي آردي و مـايع  هـا  علاوه بر قرباني سـوختني، هديـه  

اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطا تقـديم   ريختني
ــد ــد  ) + 04/029/031/01(. كنيـ ــتم عيـ در روز هفـ

سوكوت هفت گاو نر جوان بـه عنـوان هديـه طعمـه     
در ) + 04/029/032/01(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[آتش 

م عيد سوكوت دو قوچ به عنوان هديه طعمه روز هفت
در ) + 04/029/032/02(. تقديم كنيـد ] قربانگاه[آتش 

از هشـت روزه  [روز هفتم عيد سوكوت چهارده بـره  
] قربانگـاه [يكساله بـه عنـوان هديـه طعمـه آتـش      ] تا

در روز هفـتم عيـد   ) + 04/029/032/03(. تقديم كنيد
و  هـا  قـوچ ي آردي و ريختني گاوها، ها سوكوت هديه

. بر حسب تعدادشان طبـق قاعـده تقـديم كنيـد     ها بره
ــوكوت   ) + 04/029/033/01( ــد س ــتم عي در روز هف

ي آردي و مـايع  هـا  علاوه بر قرباني سـوختني، هديـه  
ريختني اش، يك بز نر جوان براي قرباني خطا تقديم 

) عيد سوكوت(روز هشتم ) + 04/029/034/01(. كنيد
. بدانيــــد] جشــــن ويــــژه[را عيــــد عصــــرت + 
در عيد عصرت به منظور بـوي  ) + 04/029/035/01(

. خوشايند، يك گاو براي قرباني سوختني تقديم كنيـد 
)04/029/036/01+ (  

ـ در عيد عصرت به منظور بـوي خوشـايند، يـك    
ــد   ــديم كنيـ ــوختني تقـ ــاني سـ ــراي قربـ ــوچ بـ . قـ

در عيد عصرت به منظور بـوي  ) + 04/029/036/02(
] از هشـت روزه تـا  [ خوشايند، هفت بـره بـي عيـب   

. يكســـاله بـــراي قربـــاني ســـوختني تقـــديم كنيـــد
ي آردي ها در عيد عصرت هديه) + 04/029/036/03(
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بر حسب تعدادشـان   ها و بره ها و ريختني گاوها، قوچ
در عيـد  ) + 04/029/037/01(. طبق قاعده تقديم كنيد

ي آردي و هـا  عصرت علاوه بر قرباني سوختني، هديه
يك بز نر جوان بـراي قربـاني خطـا    اش،  مايع ريختني
مواظب بـاش، روز  ) + 04/029/038/01(. تقديم كنيد

شـش  ) + 05/005/012/01(. شبات را مقدس بـداري 
. كار كـن و تمـام كـارت را انجـام بـده     ) + هفته(روز 

ــتم ) + 05/005/013/01( ــه(روز هفـ ــراي ) + هفتـ بـ
) + 05/005/014/01(. ادوناي خداوندت شبات اسـت 

صبح ) + 05/005/015/01(. ا رعايت كنروز شبات ر
ــد  ــل[روز دوم عي ــه ] (در صــورت تماي ــاني ك از مك

تـواني بـه مسـكن خـود      مـي ) + ادوناي انتخاب كرده
ــازگردي در ايــام (روز هفــتم ) + 05/016/007/03(. ب
را براي خداوندت روز اجتمـاع مقـدس   ) + عيد پسح

] هـا  هفته[عيد شاووعوت ) + 05/016/008/02(. بدان
راي ادوناي بـا تقـديم هديـة داوطلبانـه از بركـت      را ب

در عيـد  ) + (05/016/010/01(. خداوند برگـزار نمـا  
تو در مكـاني كـه ادونـاي خداونـدت     ) + شاووعوت

. انتخاب مي كند و نامش را بـر آن نهـاده شـادي كـن    
پسـرت  ) + در عيد شاووعوت) + (05/016/011/01(

و  كنـد  در مكاني كه ادوناي خداونـدت انتخـاب مـي   
) + 05/016/011/02(. نامش را بر آن نهاده شادي كن

دخترت در مكاني كه ادونـاي  ) + در عيد شاووعوت(
خداوندت انتخاب مي كنـد و نـامش را بـر آن نهـاده     

) در عيد شاووعوت) + (05/016/011/03(. شادي كن
غلامت در مكاني كـه ادونـاي خداونـدت انتخـاب     + 

ــي ــاد     م ــاده ش ــر آن نه ــامش را ب ــد و ن ــنكن . ي ك
كنيـزت  ) + در عيد شاووعوت) + (05/016/011/04(

كنـد و   در مكاني كه ادونـاي خداونـدت انتخـاب مـي    
) + 05/016/011/05(. نامش را بر آن نهاده شادي كن

ــاووعوت( ــد ش ــوي ) + در عي ــان  (ل ــي ازنوادگ بخش
كـه در بـين قلمـروي توسـت در     ) +حضرت يعقوب

نـامش  مكاني كه ادوناي خداوندت انتخاب مي كند و 
در ) + (05/016/011/06(. را بر آن نهاده شـادي كـن  

غريبي كه نزد توست در مكاني كه ) + عيد شاووعوت
ادوناي خداوندت انتخاب مي كند و نـامش را بـر آن   

ــن  ــادي ك ــاده ش ــد ) + (05/016/011/07(. نه در عي
يتيمي كـه نـزد توسـت در مكـاني كـه      ) + شاووعوت

مش را بـر آن  ادوناي خداوندت انتخاب مي كند و نـا 
ــن  ــادي ك ــاده ش ــد ) + (05/016/011/08(. نه در عي

بيوه زني كه نزد توست در مكـاني كـه   ) + شاووعوت
ادوناي خداوندت انتخاب مي كند و نـامش را بـر آن   

هنگـام جمـع   ) + 05/016/011/09(. نهاده شادي كـن 
از خرمنگـاه و از چرخشـت خـود،    ] محصول[آوري 
ــد  ــايبانعيـ ــا سـ ــزار  هـ ــت روز برگـ ــن را هفـ . كـ

) هـا  سايبانسوكوت يا (در عيد ) + 05/016/013/01(
سوكوت (در عيد ) + 05/016/014/01(. شادي كن+ 
) 05/016/014/02(. پسرت شادي كـن ) + ها سايبانيا 
دختـرت شـادي   ) + هـا  سايبانسوكوت يا (در عيد + 

ــن ــد ) + 05/016/014/03(. ك ــا  (در عي ــوكوت ي س
) + 05/016/014/04(. غلامت شادي كن) + ها سايبان

. كنيـزت شـادي كـن   ) هـا  سايبانسوكوت يا (در عيد 
) هـا  سايبانسوكوت يا (در عيد ) + 05/016/014/05(

كـه در  ) +بخشي ازنوادگان حضرت يعقـوب (لوي + 
در ) + 05/016/014/06(. قلمروي توست شادي كـن 

يتيمي كـه در قلمـروي   ) + ها سايبانسوكوت يا (عيد 
ــن  ــادي ك ــد ) + 05/016/014/07(. توســت ش در عي

بيـوه زنـي كـه در قلمـروي     ) + ها سايبانسوكوت يا (
در آن مكاني ) + 05/016/014/08(. توست شادي كن

را ) + عيـد سـوكوت  (كه ادوناي انتخاب خواهد كرد 
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ــر   ــن بگيــ ــاي جشــ ــراي ادونــ ــت روز بــ . هفــ
در آن مكاني كه ادوناي انتخاب ) + 05/016/015/01(

ز بـراي  را هفـت رو ) + عيـد سـوكوت  (خواهد كـرد  
در عيد فطير ) + 05/016/015/02(. ادوناي شادي كن

همه مذكرها در مكاني كه ادوناي انتخاب خواهد كرد، 
 ها در عيد هفته) + 05/016/016/01(. به زيارت بياييد

همه مذكرها در مكاني كه ادوناي انتخاب خواهد كرد، 
در عيــد ) + 05/016/016/02(. بــه زيــارت بياييــد  

ذكرها در مكاني كـه ادونـاي انتخـاب    همه م ها سايبان
  )05/016/016/03(. خواهد كرد، به زيارت بياييد

بايــدها در رابطــه مــا و اعيــاد و ايــام ن - ب-6-2
  در تورات مقدس

ـ روز اول و هفتم عيد پسح هيچ كـاري صـورت   
از چهاردهم (هفت روز ) + 02/012/016/02(. ندهيد

ي شـما  هـا  خميرمايه در خانه) + تا بيست و يكم بهار
ــد  ــته باش ــود نداش در روز ) + 02/012/019/01(. وج

در روز شـنبه  ) + 02/016/023/03(. شنبه غـذا نپزيـد  
در روز ) + 02/016/023/04(. غــذايي آب پــز نكنيــد

. از مكــان خــود بيــرون نرويــد   ) + شــنبه(هفــتم 
در روز شبات تـو هـيچ كـاري    ) + 02/016/029/01(

ــن ــبات) + 02/020/010/02(. نك ــرت  در روز ش پس
در روز شبات ) + 02/020/010/03(. هيچ كاري نكند

در ) + 02/020/010/04(. دخترت هـيچ كـاري نكنـد   
ــد   ــاري نكنــ ــيچ كــ ــت هــ ــبات غلامــ . روز شــ

ــيچ   ) + 02/020/010/05( ــزت ه ــبات كني در روز ش
ــد  ــاري نكن ــبات ) + 02/020/010/06(. ك در روز ش

در ) + 02/020/010/07(. چارپايت هيچ كـاري نكنـد  
غريبي كه تحت اختيار توست هيچ كـاري   روز شبات

در عيد فطير دست خالي ) + 02/020/010/08(. نكند
در پيشگاه خداونـد حضـور   ) + بدون قرباني و هديه(

. در روز شبات كار نكنيد) + 02/023/015/03(. نيابيد
ــاري انجــام   ) + 02/031/014/03( ــبات ك در روز ش

شـيد  در هر جايي كـه با ) + 02/035/002/02(. ندهيد
) 02/035/003/01(. در روز شبات آتش روشن نكنيد

براي مبرا شدن شـما از  ] كاهن بزرگ[در روزي كه + 
خطاهايتان نسبت به ادوناي طلب عفو مي كنـد، هـيچ   

ــد  ــاري نكني ــاع ) + 03/016/029/02(. ك درروز اجتم
غير از پخت و [، هيچ كاري ) +روز اول سال(مقدس 

تـا خـود ايـن    ) + 03/023/008/02(. انجام ندهيد] پز
تـــا آوردن تقـــديمي ) + روز اول عيـــد فطيـــر(روز 

بـه صـورت   ] از حاصل گندم و جو تـازه [خداوندتان 
تـا خـود ايـن روز    ) + 03/023/014/01(. نان نخوريد

تا آوردن تقـديمي خداونـدتان   ) + روز اول عيد فطير(
 بــه صــورت بــوداده] از حاصــل گنــدم و جــو تــازه[

روز (تا خود ايـن روز  +  )03/023/014/02(. نخوريد
از [تـا آوردن تقـديمي خداونـدتان    ) + اول عيد فطيـر 

. به صورت آب پـز نخوريـد  ] حاصل گندم و جو تازه
در روز اجتمــاع مقــدس، هــيچ ) + 03/023/014/03(

) 03/023/021/01(. نكنيـد ] غير از پخت و پز[كاري 
روز اول ماه هفتم هيچ كـاري غيـر از پخـت و پـز     + 

ــد ــن روز  ) + 03/023/025/01(. نكنيـ ــود ايـ در خـ
) + 03/023/028/01(. هيچ كاري نكنيـد ) + كيپوريم(

ــن روز  ــوريم(در ايـ ــد ) كيپـ ــام ندهيـ ــاري انجـ . كـ
در ) + كيپـــوريم(در ايـــن روز ) + 03/023/030/01(

) 03/023/031/01(. هرجايي باشيد، هيچ كاري نكنيـد 
] غير از پخـت و پـز  [روز اول ماه هفتم هيچ كاري + 

در روز هشتم مـاه هفـتم   ) + 03/023/035/02(. نكنيد
ــاري   ــيچ كـ ــز [هـ ــت و پـ ــر از پخـ ــد] غيـ . نكنيـ

ــوول  ) + 03/023/036/05( ــال يـ ــين را[در سـ ] زمـ
در ســــال يــــوول ) + 03/025/011/01(. نكاريــــد
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ــد   ــان را درو نكنيـ ــودروي زمينتـ ــولات خـ . محصـ
ــاي  ) + 03/025/011/02( ــوول انگورهـ ــال يـ در سـ

) + 03/025/011/03(. تاكهاي هرس نكرده را نچينيـد 
ولــي  ،در ســال يــوول محصــول كشــتزار را بخوريــد

ــيد ــه روز  ) + 03/025/012/02(. نفروش ــاني ك از كس
) + هر كاري غير از پخـت و پـز  (شبات كار مي كنند 

روز اول سـال، اجتمـاع   ) + 04/015/032/01(. نباشيد
هيچ كار پـر زحمتـي   ] غير از پخت و پز[مقدس بوده 

ــد ــد ) + 04/028/018/01(. نكنيـ ــتم عيـ در روز هفـ
. هيچ كار پـر زحمتـي نكنيـد   ] غير از پخت و پز[پسح

غير از پخـت و  [در عيد نوبرها ) + 04/028/025/02(
در روز ) + 04/028/026/03(. هيچ كـاري نكنيـد  ] پز

هيچ كار پر زحمتـي  ] غير از پخت و پز[اول ماه هفتم 
در عيد كيپوريم هيچ كار ) + 04/029/001/02(. نكنيد
ــر  ــي پـ ــز  [زحمتـ ــت و پـ ــر از پخـ ــد] غيـ . نكنيـ

در روز اول عيد سوكوت هـيچ  ) + 04/029/007/03(
ــي    ــر زحمت ــار پ ــز  [ك ــت و پ ــر از پخ ــد] غي . نكني

غير از پخت و [در عيد عصرت ) + 04/029/012/02(
) + 04/029/035/02(. هيچ كار پرزحمتـي نكنيـد  ] پز

) 05/005/014/02(. در روز شبات تو هيچ كاري نكن
ــ+  ــد  در روز شـ ــاري نكنـ ــيچ كـ ــرت هـ . بات پسـ
ــيچ  ) + 05/005/014/03( ــرت ه ــبات دخت در روز ش

ــد  ــاري نكن ــبات ) + 05/005/014/04(. ك در روز ش
در ) + 05/005/014/05(. غلامــت هــيچ كــاري نكنــد

ــد   ــاري نكنــ ــيچ كــ ــزت هــ ــبات كنيــ . روز شــ
در روز شبات غريبي كه تحـت  ) + 05/005/014/06(

) + 05/005/014/10(. اختيار توست هيچ كاري نكنـد 
در هــيچ جــاي  ) + ايــام عيــد پســح  (هفــت روز 

) 05/016/004/01(. ات خميرمايه ديده نشود محدوده
غيـر از  [هيچ كاري ) + در ايام عيد پسح(روز هفتم + 

ــز ــاد، ) + 05/016/008/03(. نكــن] پخــت و پ در اعي
و فطير، دست خالي براي زيارت به  ها سايبان، ها هفته

  )05/016/016/04(. حضور ادوناي نياييد
ي هـا  و زمان ها مكانتقارن مضامين هنجارهاي  -ج

  مقدس در سه كتاب مقدس
مضامين پنجگانه هنجارهاي  پاسخ به اين سؤال كه

ي سه كتاب مقـدس، بـا يكـديگر و    ها و زمان ها مكان
ساير مضامين هنجاري چه تقارني داشـته، مسـتلزم آن   

 را از» بـا هـم بـودن   «است كه احتمال وقوع تصـادفي  
طريــق محاســبة ضــريب همبســتگي فــي از محــدودة 

پس از ايـن محاسـبه، بـا حـذف     . بررسي خارج كنيم
ي كمتـر  هـا  و فراواني 1. 0ضرايب همبستگي كمتر از 

بـه  ( . مدل تقارن مذكور به شرح زير تنظيم شـد  7از 
دليل كوچكي سهم اين گونـه از مضـامين در قـرآن و    

پـذير   انجيل، ترسيم سه مدل بـراي هـر كـدام امكـان    
در اين موردقطر دواير متناسب با فراواني هـر  ) نيست

مضمون و تعداد خطوط نماينـده ضـريب همبسـتگي    
به گونه اي كه هر يك خط نماينـده  . ميان دواير است

  .است 1. 0ضريب همبستگي 
مدل همچون مجمـع الجزايـري اسـت مركـب از     

بايـدها و نبايـدها در   ( 56و  58شش دايره كه دوايـر  
بايـدها و نبايـدها در    + و اعياد و ايام مقدسرابطه ما 

با هفـت خـط   ) رابطه ما و اشياء و ساير اماكن مقدس
هر دو دايرة بزرگ، هر كدام . به يكديگر مرتبط هستند

بايـدها و  ( 55با يك پل دوخطـي بـه دايـرة كوچـك     
و بـا دو  ) نبايدها در رابطه ما و مسجد، كليسا و كنيسه

ها و نبايـدها در رابطـه   بايد( 54پل يك خطي با نقاط 
بايدها و نبايدها در رابطه مـا و  ( 57و ) ما و خانه خدا

آخرين اتصـال، يـك   . . در تقارن است) ي حرامها ماه
بايـدها  ( 56ميان دايرة بـزرگ   1. 0همبستگي كوچك 
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و ) و نبايدها در رابطه ما و اشياء و ساير اماكن مقدس
وظـايف  بايدها و نبايدهاي خداوند بـراي  ( 121نقطة 

  .قابل مشاهده است)  ... و كاهنان

  
  

  نتيجه 
بـا  » مقالة حاضر هنگام ورود به مبحـث هنجارهـا  

رسـد بايـد و    اين نكته مواجه شـد كـه بـه نظـر مـي     
نبايدهاي موجود در سه كتاب مقدس تورات، انجيـل  

يي دارند كـه در برخـي از مـوارد،    ها و قرآن، خصلت
راي هنجارها ي عام مورد بحث بها متفاوت با خصلت

ــه شناســي اســت  ــتجوي آن . در جامع ــه در جس آنچ
در » هنجـار «ي عـام  ها دلايلي فاقد خصلتبه هستيم، 

زيرا بايـدها و نبايـدهاي   : مباحث جامعه شناسي است
ــه كــه جامعــه شناســي مشــخص   مــذكور، اولاً آنگون

حاصـلاكثريت يـا   اجتمـاع و  از الزاماً كند، منشأيي  مي
اً به خلاف تعريف نظـام  ثاني و ميانگين جمعيت نيست

در كتب مقدس آنچه است، زمان  هنجاري كه مقيد به
به صورت هنجار مطرح شده، قائم بـه زمـان و مكـان    

به همين دليـل مقالـه، ضـمن پيشـنهاد عنـوان      . نيست
 -1سته د را به دو ها گذاري جديدي براي هنجارها آن

قابـل تقسـيم   » آسـماني «با منشـأ   -2»  زميني«با منشأ 
  .دانست

اديان الهي به مفهوم امر مقدس و غير مقـدس بـه   
در علوم انساني نيـز تعـاريف    اند و طور ويژه پرداخته

مفهـوم مكـان و   . متعددي براي آنها مطرح شده اسـت 
زمان مقدس تنها مربوط به اديان الهي نمي شود بلكـه  

اما . در اديان غير الهي ونخستين نيز وجود داشته است
نزديـك شـدن بـه معنـاي امـر       مستقيم ترين راه براي

آن حقيقتي  لايتغير و ارتباط دادن آن با موجود، قدسي
از . هم ماندگار اسـت  است كه هم محرك لايتحرك و

از اي  پـاره  نظر انسان مذهبي مكان متجانس نيسـت و 
ي ديگر متفاوتند كه مقدس يا غيـر  ها مكاناز  ها مكان

چـون  براي انسان مذهبي زمان نيز هم. نامند مقدس مي
نه مـداوم و او دو نـوع زمـان     مكان نه همانند است و

. كند مقدس و غير مقدس را در زندگي خودتجربه مي
 هـا  ابديتيكي استمرار ناپايدار است و ديگري توالي 
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يـي كـه تقـويم     هـا  آيـين كه به فواصل معين به هنگام 
 .مقدس را به وجود آورده باز يافتني است

ر دستيابي به پاسخ دو با اين مقدمه، مقاله متمركز ب
ي هـا  گـزاره (در پاسخ بـه سـؤال نخسـت    . سؤال شد

ي مقدس در سـه  ها و زمان ها مكانهنجاري مربوط به 
ــه ) كتــاب مقــدس چيســت؟ گــزاره  596ضــمن ارائ

 ي مقـدس، هـا  و زمان ها مكانهنجاري مربوط به ما و 
را در پنج دسته يا پـنج   ها توان آن مشخص شد كه مي

نتيجـه نشـان داد كـه سـه     . مضمون اصـلي جـاي داد  
. مضمون از پنج مضمون، در هر سه كتاب وجود دارد

 -2، بايدها و نبايـدها در رابطـه مـا و خانـه خـدا      -1
، كليسا كنيسه(عبادتگاه بايدها و نبايدها در رابطه ما و 

بايدها و نبايدها در رابطه مـا و اعيـاد و    -3) و مسجد
در رابطه ما  بايدها و نبايدها(يك مضمون . ايام مقدس

در انجيـل و تـورات   ) و اشياء و ساير امـاكن مقـدس  
و يـك مضـمون   . ديده شد، اما در قرآن مشاهده نشـد 

در ) ي حـرام هـا  بايدها و نبايدها در رابطـه مـا و مـاه   (
كه در دو كتاب ديگر ديـده   قرآن وجود دارد، در حالي

  .نشد
ــه ســؤال دوم  ــا مضــامين گــزاره(در پاســخ ب ي ه

ي مقـدس  هـا  و زمـان  ها مكانما و  هنجاري مربوط به
ديده  )يي با يكديگر دارند؟ها و تفاوت ها چه مشابهت

به مراتب بيش از دو كتـاب ديگـر بـه     شد كه تورات
ي مقـدس  هـا  مكـان بايدها و نبايـدها در رابطـه مـا و    

ي اين حـوزه  ها پرداخته است، به طوريكه سهم گزاره
ــرآن و   16در آن  ــر ق ــت  6. 6براب ــل اس ــر انجي . براب

همچنين اشياء مقدس در تـورات جايگـاهي دارد كـه    
انجيـل  . سهم آن در دو كتاب ديگر بسيار ناچيز اسـت 

به مراتب بيش از دو كتاب ديگـر حـاوي هنجارهـاي    
. است)  ... كليسا، مسجد، كنيسه و(مرتبط با عبادتگاه 

ي ها مكانما و «تورات و با سهمي كمتر، انجيل مقولة 
انـد در   بايـد مطـرح كـرده    را بيشتر بـه گونـه  » مقدس

سـهم بايـد و نبايـدهاي     درصد اطمينان، 99حاليكه با 
اين مضمون در قرآن با يكديگر يكسان و متفـاوت بـا   

  .دو كتاب مقدس ديگر است
يي هـا  تـوان گـزاره   در هر سه كتـاب مقـدس، مـي   

آنچنانكـه قـرآن   . هنجـاري دربـاره خانـه خـدا يافـت     
گان، پـاكيزه  خانة خدا را براي طـواف كننـد   :گويد مي

نگذاريـد مشـركان بـه مسـجدالحرام نزديـك      + كنيد 
خواهد خانـة خـدا را مكـان عبـادت      انجيل مي. شوند

و ) + نــه قــومي خــاص(بدانيــد   هــا قــومبــراي تمــام 
و . گويــد خانــة خــدا را ميعادگــاه دزدان نســازيد مــي

خواهـد مكـان مقـدس خداونـد را مـورد       تورات مـي 
  .احترام قرار دهيد
ز مخاطبـان خـود در بـاره كليسـا و     توقع انجيـل ا 

كنيسه، در مقايسه با توقع قرآن در باره مسـجد كمـي   
گويـد اگـر بـه خـدا ايمـان       قرآن مـي . وسيع تر است

در مسجدها كـه  + ايد، مساجد خدا را آباد كنيد  آورده
احــدي را شــريك خداونــد قــرار  - از آن خداوندنــد

خـدا  گذارند در مساجد  از بيدادگراني كه نمي+  ندهيد
گويـد از حضـور    انجيل مي. نام وي برده شود، نباشيد

وقتـي در  + در مجالس عبادت كليسايي غافل نشـويد  
كليسا جمع مي شويد، سرود، تعليم، زبـان و مكاشـفه   

هاي مختلف يا با ترجمه، بايـد   هر يك از شما به زبان
از كســاني كــه در  +بــراي تقويــت ايمــان بكــار رود 

  .در صدر بنشينند نباشيدها دوست دارند  عبادتگاه
ي مقـدس،  ها مكاني مربوط به ها در تورات گزاره

بيشتر معطوف به جزئيات مناسك است تا پاسداشـت  
مـي گويـد صـندوق الـواه      تورات. خود مكان مقدس

گواه را با طلاي ناب از داخل و خارج روكش كـن و  
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ي هـا  زينت+ براي پيرامون آن حاشيه اي از طلا بساز 
بساز و از اين ) طلا(ن را از خود آن گل شكل چراغدا

  .قبيل
در انجيل كمترين تعداد گزاره هنجاري در باره مـا  

 كه تورات ي مقدس مي توان يافت، در حاليها و زمان
ي هنجــاري دربــاره مــا و هــا حــاوي بيشــترين گــزاره

و نبايـدهاي ايـن    ها سهم بايد. ي مقدس استها زمان
كـه در دو   ليمقوله نيز در قرآن يكسان اسـت، در حـا  

  .كتاب ديگر يكسان نيست
در هر سه كتاب مقدس، هنجارهايي در رابطه ما و 

: گويد تورات مي. اعياد و ايام مقدس مطرح شده است
عيـد  (سه بار در سال بـراي خداونـد جشـن بگيريـد     

انجيـل  . )عيد درو، عيد جمع آوري محصـولات  ،فطير
و . سبت، نيكي كردن را روا بدانيـد  در روز: خواهد مي

] حكــم[همچــون كســاني كــه بــه  :قــرآن مــي گويــد
  .روز شنبه تجاوز مي كردند، نباشيد) تعطيلي(

ي هـا  و زمان ها مكانمدل تقارن مضامين هنجاري 
مقدس، همچون مجمع الجزايري است مركب از شش 

بـالاترين تقـارن بـا ضـريب      هـا  دايره كه در ميـان آن 
رابطه ما بايدها و نبايدها در مربوط به  7. 0همبستگي 

بايدها و نبايدها در رابطه ما و  + و اعياد و ايام مقدس
  .است اشياء و ساير اماكن مقدس

  
  

  پي نوشت ها
 Multidisciplinary( MRPنـــرم افـــزار  )1( 

Research Package ( و كتــاب راهنمــاي آن كــه
ويژه تحقيقات كمي و كيفي علوم اجتمـاعي و علـوم   

عات فرهنگي و است از سوي پژوهشكده مطال انساني

اجتماعي وزارت علوم، تحقيقات و فـن آوري منتشـر   
  )1390محسنيان راد، ( . شده است

از جمله با مسئولان انستيو مطالعات مسيحيت در ) 2(
 Institute for Christian(تورنتـــو كانـــادا 

Studies(  
رقمي ساخته  10براي هر گزاره شماره شناسايي  ) 3(

 05تـا   01اول اعداد شده كه از سمت راست دو رقم 
بـراي   01(هـاي پـنج گانـه تـورات      مربوط به بخـش 

، مربـوط بـه   32تا  06، از )براي دواريم 05برشيت و  
براي انجيل  06( بخش هاي بيست و هشتگانة انجيل 

. مربوط به قرآن است 33و ) براي مكاشفه 032متي و 
رقم بعدي مربوط به فصل يا سوره، سه رقم پـس   سه 

به آيه و دو رقم آخر، مربوط بـه شـماره    از آن مربوط
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